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GRADANSKI ZAKONIK MADARSKE

Madarska predstavlja primjer ozbiljnog rada na kodifikaciji gradanskog prava. U kodifikacionoj istoriji madarskog gra-
danskog zakonodavstva, s obzirom na tip kodifikacija, zapazaju se dva perioda.

Prui period vezan je za epohu tzv. reprezentativnog (staleskog) drustva, Cije se zakonodavstvo naziva i rano-, odnosno
kasnofeudalnim tipom kodifikacija. Osnovna kodifikaciona karakteristika je u tom periodu nastalih kodifikacija u Ma-
darskoj da sadrze dva tipa normi.

Prui tip je tzv. kraljevsko dekretalno pravo, tj. zbornici kraljevskih edikta. Sadrzi i javnopravne i privatnopravne norme.
To pravo je u zbornicima objavljivano po istorijskom redosljedu, pri ¢emu docniji nije ukidao vazenje ranijih normi,
buduci da se nijesu odnosili na istu materiju, tj. tip pravnih odnosa. Nazivali su se konstitucionalnim, bitnim zakonima
(sarkalatos torvények).

Drugi tip normi je zbornik pravnih obicaja. Odnos izmedu ta dva tipa normi je takav, da obicajne norme kodeksa (u isto-
vjetnom periodu u francuskim rano- i kasnofeudalnim kodeksima: cotumes, a u njemackim zemljama: Gewohneitsrecht
,brisu“ dekratalno pravo. Drugim rijecima, po metodu primjene, prioritet su imali obicajna pravila. Tek ako ona nijesu
bila u sukobu s dekretalnim pravom, dolazilo je do njegove primjene.

Ova struktura prava (simbioza javnog i privatnog) i metod supsidijarne primjene, nije bila karakteristi¢cna samo za
madarsko pravo — epohe ranog i kasnofeudalnog drustva Madarske, vec i svih svojevremenih drzava tada3nje Evrope.
Dekretalno pravo Madarske bilo je gotovo konvergentno dekretalnim pravima drugih evropskih drzava. Savremenim
jezikom kodifikacionog prava, pomalo neadekvatnom analogijom, rekli bismo da je dekretalno pravo bilo ono 3to
danas nazivamo zajednickim evropskim pravom (aquis communautaires). 1zvor dekretalnog prava je u drzavnoj zakono-
davnoj djelatnosti.

Najznacajniji madarski kodeks kasnofeudalnog madarskog prava je Werbdczy —jev (Verbeci) Tripartit (Tripartitum corpus
nostram Hungaricam) iz 1514. godine, koji je napisan na latinskom jeziku, dostavljen kralju, radi davanja kraljevske sa-
glasnosti koji je bio uslov stupanja na snagu. Saglasnost nije data, stoga formalnopravno kodeks nije stupio na snagu.
Ali je kodeks u prepisima dostavljen svim sudijama u zemlji i tako je u sudskoj praksi dobio primjenu, sve do gradans-
kog perioda.

Druga faza tendencijalnog kodifikacionog razvoja je obiljezena u gradanskom periodu, pocev od Széchenyi-jevog (Secenji)
liberalnog zakonodavstva tridesetih godina 19. vijeka, a posebno pocev od gradanske revolucije 1848, s idejom o ravno-
pravnosti svih gradana pred zakonom i ukidanju privilegija, odnosno privilegovanih prava u korist pojedinih staleza.
Godine 1848. Parlament je donio XV Zakon koji ukida feudalne privilegije i predvida dono3enje gradanskog zakonika. Od 1849.
godine dolazi do uvodenja apsolutne monarhije, tako da se na cijeloj istorijskoj teritoriji Madarske prosiruje primjena
Austrijskog opsteg gradanskog zakonika (1811). To je trajalo sve do 1861. godine. Tada je formirana privremena Zemaljska
zakonodavna skupstina (Orszdgbirdi értekezlet), koja je donijela nacela gradanskog prava (Ideiglenes Intézkedések) sa nekih
250 paragrafa.

Privremeni madarski civilni kodeks iz 1861. godine je ukinuo primjenu AOGZ-a, ali je zadrzao primjenu Zakona o zemljis-
nom knjigama iz 1855. godine, koji je tokom druge polovine XIX veka dopunjen i izmijenjen odgovaraju¢im zakonom
Madarske. Karakteristika druge faze je u razdvajanju civilnopravnih od javnopravnih propisa. AOGZ je u neregulisanim
domenima gradanskog prava i izvan zemljisnoknjiznog prava ostao dugo u vaznosti, preko adaptiranog precedentnog
prava Vrhovnog suda.

Nakon nagodbe (1867) poceli su radovi na kodifikaciji gradanskog prava. U drugoj polovini XIX vijeka, sve do kraja tog
vijeka, nastali su kodeksi po djelovima gradanskog prava, uzev po pandektnoj sistematizaciji, osim tzv. opsteg dijela.

Sinteticki izrazeno, dok su tokom druge polovine XIX veka nastali projekti partikularnih djelova MGZ, u prvoj polovini
XX vijeka pak, cjeloviti projekti kodeksa. No, svi ovi nijesu stupili na snagu, iako su bili na zavidnom kodifikacionom
nivou.

U tzv. socijalistickom periodu (tj. u periodu oktroisane administrativno-distributivne privrede), pripreme za dono3enje
MGZ zapocete su 1953. godine, kodeks je usvojen u parlamentu 1959. godine, a stupio je na snagu 1. maja 1960. godine.
On je vise puta reformisan u periodu do promjene sistema, s poku3ajem reforme privrednog sistema, narocito 7o-ih i



80-ih godina. Kodeks je nosio uticaje Svajcarskog zakona o obligacijama, Predloga MGZ-a iz 1928. godine, kao i Gradan-
skog zakonika Sovjetske Rusije iz 1922. godine. Po strukturi, prvi dio su ¢inile uvodne odredbe, drugi dio je obuhvatao
pravo lica, bez odredaba porodi¢nog prava koje je uredeno zasebnim kodeksom iz 1952. godine, treci dio je sadrzavao
stvarno pravo, ¢etvrti dio obligaciono pravo, a peti dio nasljedno pravo.

Nakon promjene sistema, odnosno prelaska s planske na trzisnu privredu (1988) MCZ je pretrpjelo preko 100 izmjena, u
periodu do dono3enja odluke o rekodifkaciji (1998). Radi omogucavanja promjene sistema, donijeti su brojnivankodeksni
zakoni, npr. Zakon o privrednim drustvima, Zakon o zabrani nelojalne konkurencije, itd. Do punopravnog prijema u EU
(2004), Madarska je harmonizovala i svoje privatno i javno pravo s dotada3njim komunitarnim pravom EU.

Komisija za rekodifikaciju, odnosno Glavni odbor je formiran odlukom Vlade 1998. godine na ¢ijem celu je do dovrsetka
kodeksa i usvajanja u Parlamentu (2014) bio akademik Lajos Vékds redovni profesor Pravnog fakulteta Univerziteta Ectuds
Lérdnd (ELTE AJK) u Budimpesti. Radovi na pripremi novog Gradanskog zakonika Madarske izgledalo je da ce biti
okoncani 2009. godine njegovim usvajanjem u Narodnoj skupstini i objavljivanjem u Sluzbenom glasniku. Medutim,
razliciti stavovi u vezi sa sadrzinom zakonika i na¢inom njegovog stupanja bili su u toj mjeri zao3treni da je doslo
do opoziva mandata Komisije za kodifikaciju. Zakonik je uprkos njegovom usvajaju znatno izgubio na legitimitetu i
2010. godine Gradanski zakonik i zakon za njegovo sprovodenje pretrpjeli su dva ozbiljna udarca, jedan pravni, a drugi
politicki. Prvo je Ustavni sud proglasio neustavnim odredene odredbe spovedbenog zakona, a drugi je bio pobjedom
opozicione stranke na op3tim izborima koja je Zakonik stavila van snage.

U junu 2010. godine Vlada je donijela odluku da se formira nova komisija za izradu nacrta gradanskog zakonika. Man-
dat za rukovodenje radom komisije je ponovo povjeren profesoru Vekasu. Komisija je za polaznu osnovu izrade nacrta
gradanskog zakonika uzela Zakonik iz 2009. godine. Krajem 2011. godine Komisija je zavrsila rad na nacrtu zakonika i
predala ga Vladi, koja ga je u februaru objavila i inicirala javnu raspravu. Zakonik je konacno usvojen 2013. godine i stupio
na snagu 15. marta 2014. godine.

Komisiju za rekodifikaciju ¢inili su pravni stru¢njaci kako iz Madarske, tako i pravnici iz Njemacke, Austrije i dr, kao i
profesori civilisti iz zemalja okruzena, npr. iz Srbije, Slovacke. Pri rekodifikaciji vodeno je posebno racuna o nacelnim
stavovima Vrhovnog suda (Kurije) i uopste sudske prakse.

U pogledu strukture djelova kodeksa i numeracije paragrafa, na Zakonik su sustinski uticaj imali Nacela evropskog
ugovornog prava i Holandski gradanski zakonik.

Zakonik se sastoji iz osam cjelina, koje su oznacene kao knjige, a svaka ima sopstvenu numeraciju paragrafa. Zakonik,
uprkos jasnom uticaju pandektne sistematike, nema posebno izdvojen opsti dio.

Kodifikacioni principi bili su: 1. gielovitost kodifikacije, tzv. kodeksna osobina. To je znacilo da u kodeksu treba obuhvatiti
sve klasicne oblasti civilnog prava (po pandektnom sistemu), ukljuciv i statusni i dinamicni dio trgovackog prava,
kao i porodi¢no pravo koji su u periodu pocetka kodifikacije bili dio posebnog zakonodavstva. 2. metod ravnoprav-
nosti je znacio da su u civilnopravnim odnosima svi gradani, odnosno pravna lica ravnopravni, medu njima nema
subordinativnog odnosa; 3. sloboda ugovaranja je znacila da su gradani i privredna drusdtva slobodni u zakljucivanju
ugovora, Cije su granice u dobrim obi¢ajima i imperativnim propisima. 4. zastita prava licnosti i porodice. Povreda li¢nih
prava se sankcionisu obavezom naknade imovinske i neimovinske Stete, kao i zabranom dalje povrede. 5. knjizna po-
djela po pandektnoj sistematizaciji. Pojedini djelovi kodeksa, npr. licno pravo (prava licnosti, status fizickih i pravnih lica),
porodi¢no, nasljedno, obligaciono pravo, su relativno odvojeni po pojedinim knjigama; 6. domaci i uporednopravni uzori.
Za osnovu novog MGZ posluzio je od 1989. godine temeljno reformisani MGZ iz 1959, zatim MTJ iz 1928. i novije takode
posle 1989. godine reformisano ili novo donijeto posebno zakonodavstvo: Zakon o porodici i braku, Zakon o privrednim
drustvima, Zakon o zemljisnim (katastarskim) knjigama, Zakon o zabrani nelojalne konkurencije i dr. 7. harmonizacija s
evropskim smjernicama je izvrsena u oblasti zastite ljudskih prava, u oblasti potrosackih prava i dr.

Novi Zakonik moze se ocijeniti prvim potpunim civilnim kodeksom u istoriji gradanskog prava u Madarskoj, jer su
obuhvacene sve oblasti gradanskog prava prema pandektnom sistemu — licna prava, pravo privrednih drustava, s pravom
udruzenja gradana, porodicno pravo, obligaciono i nasljedno pravo.

Prua knjiga sadrzi uvodne odredbe (od para:1 do par. 1:6), s principijelnom odredbom da ovaj zakon ureduje na osnovama
ravnopravnosti osnovne imovinsko- i licno pravne odnose lica (11).



Druga knjiga sadrzi odredbe o covjeku kao subjektu prava (od par. 2:1 do par. 2—55). Prvi dio sadrzi odredbe o pravnoj
sposobnosti, drugi o poslovnoj sposobnosti, tre¢i o pravima licnosti i cetvrti dio o zastiti autorskog prava i prava in-
dustrijske svojine.

Treca knjiga sadrzi odredbe o pravnim licima (od par. 3:1 do par. 3:406). Prvi dio se odnosi na opsta pravila o pravnim licima.
Prvi naslov sadrzi opsta pravila, drugi se odnosi na osnivanje pravnih lica, tre¢i na organe i na zastupanje pravnih lica,
Cetvrti na garantije za zakonito funkcionisanje pravnih lica, peti na promjenu, razdvajanje pravnih lica, kao i na njihov
prestanak bez pravnog sljedbenika. Drugi dio regulise pravni poloZaj udruzenja. Tre¢i dio obuhvata odredbe o privred-
nim drustvima sa zajednickim pravilima, pojedinim vrstama kao 3to su holding, drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u,
akcionarsko drustvo i dr. Cetvrti dio regulise zadruge. Peti dio se odnosi na spajanje privrednih drustava. Sesti dio regu-
lise osnivanje, vrste, pravni polozaj fondacija. Sedmi dio ureduje ucesce drzave u gradanskopravnim odnosima.

Ceturta knjiga je posvecena regulativama o porodici (od par. 4:1 do par 4:244). Prui dio sadrZi osnovna nacela koja se odnose
na posebnu zastitu braka i porodice, zastitu interesa djece, o ravnopravnosti bra¢nih partnera, o pravi¢nosti u porodici
s ciljem zastite interesa slabije strane. Drugi dio regulise brak. Prvi naslov se odnosi na nastanak braka. Drugi naslov se
odnosi na nevaznost braka. Tre¢i naslov reguliSe prestanak braka, pri ¢emu razlozi mogu biti smrt jedan od bracnih
partnera, na osnovu sudskog razvoda. Cetvrti naslov odnosi se na licne odnose bra¢nih partnera, kao sto je uzajamna
vjernost, duznost saradnje i uzajamne pomoci. Peti naslov sadrzi pravila o bra¢nom izdrzavanju ¢ije je osnovno pravilo
da u slu¢aju prestanka zajednice Zivota od bracnog partnera, u slu¢aju razvoda od bivseg bra¢nog partnera moze za-
traziti izdrzavanje (biv.) partner, koji sam, bez svoje krivice, nije u stanju da se izdrzava. Sesti naslov regulise imovinske
odnose izmedu bra¢nih partnera. Tre¢i dio regulise porodicnopravna dejstva partnerske zajednice (bez braka). Ceturti
dio ureduje srodstvo, odnosno srodnicke veze, posebno paternitetski odnos, s pravilima o pretpostavci, osporavanju i
utvrdivanju ocinstva, kao i pravilima o majcinstvu. Slijede odredbe o usvajanju. Slijede odredbe o roditeljskom nadzoru.
Sliedece odredbe su posvecene izdrzavanju izmedu srodnika. Peti dio je posvecen starateljstuu.

Peta knjiga sadrzi odredbe o stvarnim pravima (od pars:1 do par. 5:187). Prui dio je posvelen posjedu. Prvi naslov sadrzi
odredbe o posjedu i njenoj zastiti. Prvo poglavlje sadrzi pravila o sticanju i gubljenju posjeda. Drugi dio regulise svojin-
skopravne odnose (od par. 5113 do par. 5:85). Propisi o stvarima se shodno primjenjuju na novac i hartije od vrijednosti,
kao i na prirodne sile koje se mogu koristiti poput stvari. Odredbe o stvarima se primjenjuju i na Zivotinje, u skladu
s odstupaju¢im odredbama koji proisti¢u iz njihove prirode. Dalje se regulisu pripadak, prirastaj, obim svojinskog
prava na nepokretnosti, koris¢enje zemljista na osnovu ugovora izmedu vlasnika nepokretnosti i vlasnika zemljista,
pri ¢emu ovaj ugovor prema tre¢ima ima dejstvo pod uslovom da su prava upisana u zemljisne knjige. Nadalje se
detaljno ureduje sadrzaj i zastita prava svojine, originarno (odrzaj, nalaz stvari, sticanje na stvarima bez vlasnika) i
derivativno (pravni posao, javna drazba, eksproprijacija) sticanje prava svojine. Zakon sadrzi detaljne odredbe o predaji,
spajanju, mije3anju stvari, u pogledu prava kod dogradnje, preuredenje i izgradnje na nepokretnosti. Treci dio regulise
ogranicena stvarna prava (od par. 5:86 do par. 5:187), posebno zalozno pravo na pokretnim i nepokretnim stvarima,
o uknjizbi zaloznog prava na nepokretnosti (hipoteka), o potrosackoj zalozi, o zalozi na potrazivanju, o predmetu
zaloZnog prava, o pravima i duznostima zaloznog povjerioca i zaloZnog duznika, o evidenciji zaloge radi obezbjedenja
kredita, o rangu zaloznih prava, o ostvarivanju zaloznih prava, o ostvarivanju zaloznog prava izvan sudskog izvrsnog
postupka, o prestanku zaloge. Slijede odredbe u pravu koris¢enja, npr. korid¢enja zemljista, o plodouZzivanju. Zatim su
na redu odredbe o pravu sluzbenosti i o koris¢enje zemljista u opstem interesu. Ceturti dio sadrzi osnovne odredbe
0 evidenciji prava na nepokretnosti (Cl. 5:165.5:1185). Propisuju se nacela o publicitetu, nacelo o sticanju putem uknjizbe,
nacelo formalnosti, nacelo o prioritetu, nacelo o javhom povjerenju u uknjizena prava, kao i osnovna pravila o
uknjizbi, predbiljezbi, zabiljezbi i rangu prioriteta u konkurenciji vise subjekata za sticanje zemljisnoknjiznih prava,
pravila o ispravci, tuzbe radi brisanja ili ispravke. Preostala (detaljna) pravila ostaju u vaznosti u domenu posebnog,
vankodeksnog Zakona o evidenciji prava na nepokretnosti.

Sesta knjiga sadrzi pravila obligacionog prava (od par. 621 do par. 6:590). Prui dio sadrzi zajednicke odredbe za sve obligacije,
kao 3to je pojam obligacija (obaveza na pruzanje prestacije i pravo na trazenje izvr3enja prestacije), o pravnoposlovnoj
izjavi, o zastupanju, o ucesc¢u vise lica u obligaciji, o ispunjenju obligacije. Drugi dio obuhvata opsta pravila ugovornog
prava, s odredbama o zakljucenju ugovora, o tumacenju ugovora, o nevaznosti (rusljivost i nistavost), o dejstvu ugo-
vora, o prirodnim (sudski neizvrsivim) obligacijama, o ispunjenju ugovora, o povredi ugovora (docnja, ispunjenje s ne-
dostatkom, evikcija, fizicki nedostaci, jemstvo), neispunjenje ugovora, odbijanje ispunjenja, propustanje duznih pravnih
izjava, nemogucnost ispunjenja. Nadalje tu su i odredbe o obezbjedenju izvrsenja obligacija, kao 3to su kapara, kaucija,
ugovaranje gubitka prava, i najzad, modifikacija ugovora. Slijede odredbe o ustupanju potrazivanja i preuzimanju
duga, kao i o prenosu ugovora. Potom slijede odredbe o prestanku ugovora sporazumom stranaka, kao i jednos-
tranom izjavom. Treci dio je posvecen pojedinim obligacionim ugovorima, kako gradanskopravnim, tako i privrednim, kao



Sto su ugovori kojima se prenosi pravo svojine (kupoprodaja, poklon, razmjena); razni tipovi ugovora o djelu (ugovor
o projektovanju, ugovori o izvedbi radova, ugovor o istrazivanju, ugovor o turistickom putovanju, ugovor o djelu u
poljoprivredi, ugovor o pruzanju javnih usluznih djelatnosti, ugovor o prevozu stvari). Regulisani su i tipovi ugovora
o nalogu (posrednistvo, komision). Nadalje se regulisu razni tipovi ugovora o koris¢enju stvari (ugovor o zakupu, ugo-
vor o zakupu stvari, o zajmu uz naknadu), razni tipovi ugovora o cuvanju stvari (kao 3to je ugovor o ostavi, ugovor
o zbirnoj ostavi, ugovor o ugostiteljskoj ostavi). Takode se regulise i ugovor o fransizingu, zatim ugovor o kreditu, o
vodenju tekuceg racuna, ugovor o faktoringu, ugovor o isplatama preko tekuceg racuna, ugovor o novcanom lizingu, i
drugi bankarski poslovi. Uredeni su i ugovori kojima se obezbjeduje potrazivanje, kao $to je ugovor o jemstvu i ugovor
o garanciji. Slijede razni tipovi ugovora o osiguranju, kao sto su ugovor o odstetnom osiguranju, ugovor o osiguranju
od odgovornosti, ugovori o osiguranju na odredenu sumu osiguranja (kao kod osiguranje Zivota), ugovor o osiguranju
zbog nesrece na poslu, saobracaju. Zatim slijede pravila ugovora o dozivotnom izdrzavanju i ugovora o dozivotnoj ren-
ti. Posebno su uredana pravila ugovora o ortakluku, kao i ugovora o zasnivanju zajednice Zivota. Ceturti dio posvecen
je odgovornosti za prouzrokovanje Stete. Najprije se propisuju opsta pravila, kao sto je opsta zabrana o prouzrokovanju
Stete drugom i obaveza potpune naknade. Propisuju se klasi¢ni ekskulpacioni razlozi (visa sila, slucaj, samopomog,
doprinos Stetnika, razne ugovorne redukcione klauzule). Peti dio obuhvata jednostrane izjave, hartije od vrijednosti,
a Sesti odredbe o neosnovanom obogacenju, nezvanom vrienju tudih poslova, javno obecanje nagrade, preuzimanje
obaveze u opstem interesu.

Sedma knjiga sadrzi odredbe o nasljedivanju (od par. 71 do par. 7:100). Kodeks prihvata sistem prelaska imovine s
ostavioca na njegove nasljednike po sili zakona u trenutku smrti ostavioca, 3to ¢e reci, da je prihvacen sistem hereditas
ex lege, a ne sistem lezece zaostavstine (hereditas jacens). Zahtijevanje zaostavstine ne zastareva. Osnovi za pozivanje na
nasljede su testament, zakon i ugovor, pri c¢emu ako je ostavilac ostavio testament, prioritet ima testament.

Osma knjiga (par. 8:1 do 8: 6) sastoji se iz odredaba o znacenju upotrebljenih izraza, odredbe o stupanju na snagu (15. mart
2014. godine) i odredbe o upodobljenosti normi kodeksa s normama EU.

Osim termina stupanje na snagu novi MGZ ne sadrzi blize odredbe. U meduvremenu, u martu 2013. je oglasen (inace
stupio na snagu istovremeno sa GZ), opsezan Zakon o sprovodenju MGZ-a. Opste je pravilo koje je ovim zakonom
usvojen jeste buduce dejstvo zakona, tj. primjena na one gradanskopravne odnose koji su nastali poslije stupanja na
snagu i princip zabrane retroaktivnosti. Zakon sadrzi odredbe o stupanju na snagu po pojedinim knjigama, odnosno
poglavljima, te medu tim odredbama ima i onih koji se odnosi na primjenu tzv. doktrine o trenutnom stupanju na snagu,
ukoliko je povodom nekog pravnog odnosa zapocet postupak po ranijem, a proteZe se na vrijeme stupanja na snagu
novog gradanskog zakonika. Na primjer, u zapocetim postupcima povodom starateljstva treba primjenjivati novi MGZ.
U pogledu prava li¢nosti se takode prihvata buduce dejstvo. To vrijedi i za obligacione odnose — na njih se primjenjuju
propisi ranijeg MGZ. Novi MGZ primjenjuje se na obligacije nastale poslije stupanja na snagu novog MCZ-a. Zakon o
sprovodenju MGZ predvida ukidanje nekih vaZecih zakona, npr. Zakona o privrednim drustvima i Zakona o porodicnim
odnosima. Takode predvida i obavezu uskladivanja nekih vankodeksnih civilnih zakona koji su dijelom ili u cjelini ostali
na snazi.

lzvori:

¢lanak O kodifikacionom istorijatu madarskog gradanskog prava i o novom Madarskom gradanskom zakoniku, Dr Jozef
Salma, Univerzitet u Beogradu, Pravni fakultet - http://ojs.ius.bg.ac.rs/index.php/anali/article/view/8/31

¢lanak O (konacno) novom gradanskog zakoniku Madarske iz 2013. godine, Atila Dudas, Univerzitet u Novom Sadu,
Pravni fakultet -http://www.doiserbia.nb.rs/img/doi/0352-5732/2014/0352-57321447337D.pdf

GRADANSKI| ZAKONIK POLJSKE

Vige od jednog vijeka, sve dok Poljska nije obnovila nezavisnost 1918. godine, austrijski, njemacki i ruski pravni sistemi
su se primjenjivali na razlicitim djelovima poljske teritorije.

Nakon obnove nezavisnosti, poljska drzava je nastojala da brzo ponovo uspostavi jedinstveni pravni sistem. Ovaj
zadatak dodijeljen je Komisiji za kodifikaciju, sastavljenu od najvecih strucnjaka gradanskog prava — profesora i advokata
obrazovanih u razli¢itim pravnim sistemima.

Uporednopravni pristup u uspostavljanju modernog gradanskog prava u Poljskoj nije bio neophodan samo radi posti-
zanja najboljih rezultata u tom domenu, vec je bio sasvim prirodan i ocigledan za ¢lanove komisije koji su dovedeni



sa razli¢itim pravnim sistemima i tradicijama. Komisija je imala veliki uticaj na sadrzaj i oblik svih zakonskih akata
donijetih u razli¢itim oblastima privatnog prava.

Najvazniji od ovih zakonskih propisa bili su Zakon o obligacionim odnosima (Code of Obligations) iz 1933. godine i Trgo-
vacki zakon iz 1934. godine. Oni su stvorili savremeni sistem prava koji se u velikoj mjeri zasniva na dostignuc¢ima ra-
zli¢itih zakonodavaca iz inostranstva. Obligacioni zakonik, originalni moderni zakon iz tridesetih godina proslog vijeka,
inspirisan je aspektima Svajcarskog, francuskog, njemackog i austrijskog gradanskog zakonika.

Razvoj procesa kodifikacije gradanskog prava je bio zaustavljen tokom Drugog svjetskog rata, a potom i komunistickim
rezimom. Zakon o obligacionim odnosima je ukinut.

Nakon Drugog svjetskog rata Poljska se odlucila za unifikaciju prava, odlucuju¢i da napusti pravne sisteme okupatora.
Proces unifikacije prava poceo je 1945-1946. Prvi pokusaj kodifikacije desio se 1947. godine. Par godina kasnije, nacrti ce-
tiri dijela su bila pripremljena: gradanski, uvodne odredbe, porodi¢no i starateljsko pravo i uvodne odredbe porodi¢nog
i starateljskog prava. Rad na ovim nacrtima se nastavio do 1964.godine.

Gradanski zakonik Narodne republike Poljske stupio je na snagu 1. januara 1965. godine. Komisija za izradu zakonika je
ukljucivala nekoliko profesora prava koji su ucestvovali u izradi Obligacionog zakona. Zbog njihovog napora, Gradanski
zakonik, iako zasnovan na pretpostavci “socijalistickog” gradanskog prava, mogao je ocuvati neke institucije i odredbe
bivieg Zakonika o obligacionim odnosima.

Zakonik iz 1964. godine oslanjao se na Svajcarski i njemacki gradanski zakonik, mada je evidentan i uticaj francuske tradicije
i Napoleonovog Code Civile, koji je primjenjivan u 19. vijeku u Poljskoj.

Zakonik sadrZi 4 knjige:

a) opste odredbe (Cl. 1-125);

b) materijalno pravo (¢l. 125-352);
Q) obligacije (¢l. 353-921);

d) nasljedivanje (¢l. 922-1088).

Zakonik ima 1088 ¢lanova. Knjige su podijeljenje na djelove, djelovi na poglavlja, a neka od poglavlja na sekcije.

Opsti dio gradanskog zakonika se sastoji od uvodnih odredaba, u kojima su sadrzani pored propisa o “nadleznosti”
zakonika, izvjesni opsti pravni principi i odredaba koje sadrze pravna pravila o osnovnim gradansko-pravnim katego-
rijama (pravnim subjektima, pravnim poslovima i drugim pitanjima opsteg karaktera).

Porodic¢no pravo je izostavljeno iz Zakonika iz 1964.

Struktura Zakonika je zasnovana na pandektnom sistemu. Norme u zakoniku su Siroko definisane, a konkretizacija je
prepustena pravosudu.

Ogromne reforme u razlicitim oblastima gradanskog prava izvrsene su kada je komunisticki rezim postepeno nestajao
devedesetih. Gradanski zakonik iz 1964. godine postepeno je promijenjen u nekoliko uzastopnih reformi prava. Kompleksni
zadatak pripreme reforme cijelog sistema gradanskog prava dat je Komisiji za reformu gradanskog prava koju je uspostavio
ministar pravde 1989. godine. Komisija je odlucila da se ova reforma mora sprovesti korak po korak da bi se postepeno
zavrsio zadatak.

Prua faza reforme zapocela je odmah 1990. godine i bila je usmjerena na uklanjanje “socijalistickih” ostataka iz gradanskog
prava i prilagodavanje trzisno orjentisanoj ekonomiji. “Povratak na korijene” koji je vidljiv tokom ovog procesa reforme
kombinovan je sa pristupom modernizacije u cilju uspostavljanja pravnog okvira prilagodenog zahtjevima savremene
trzisne ekonomije. Vracanje u predratnu tradiciju Poljske uporednopravnog pristupa reformi civilnog zakonodavstva
bilo je od velike pomoci.

Zakonik je prvo mijenjan 1990. i 1991. godine i to odredbe o zemljistu i hipoteci, gradanskom procesnom pravu, za-
drugama i stanovanju. Do izmjena Zakonika 1990. i 1991. godine do3lo je zbog namjere da se implementiraju principi
jednakosti svih subjekata u gradanskom pravu, da se kreira jedinstven okvir imovinskih prava, da se ograni¢i mo¢



javnih vlasti, da se izmijene odredbe o poljoprivrednoj politici i dopuni Zakonik odredbama o hartijama od vrijednosti.

Druga faza reforme se desila 1996. godine i tada je Zakonik dopunjen u mnogim oblastima. Ove izmjene, medutim, nijesu
imale nikakvog osnovnog uticaja na oblik i strukturu sistema gradanskog prava. Izmjene iz 1996. godine obuhvatile su
odredbe o zastiti potro3aca kojima se obezbjeduje Siroka odgovornost proizvodaca neispravnih proizvoda, prava lica
koja su pretrpjela Stetu da traze novcanu naknadu, odredbe o ugovornom pravu.

Treca faza reforme dogodila se 2003. godine i bila je najvaznija, jer je predstavljala modernizaciju mnogih zastarjelih
odredbi iz Zakonika. Reforma je obuhvatila oblasti kao Sto su: prava potrosaca, pravna lica — njihova prava i obaveze,
imovinske zastupnike, procedure za zakljucenje ugovora (tenderi, aukcije, ponuda, prihvat ponude, uslovi za zakljuce-
nje ugovora) i odgovornost za stetu nastalu od strane javnih vlasti.

Paralelno sa procesom reformi, Poljska je postepeno harmonizovala svoje pravo sa pravom Evropske unije. Dana 16.
decembra 1991. godine Poljska je potpisala Evropski sporazum (Europe Agreement). Rad postepene harmonizacije polj-
skog gradanskog prava sa evropskim pravilima i standardima zapoceo je naredne godine. Ovaj rad se intenzivirao od
16. aprila 2003. godine kada je Poljska potpisala Ugovor o pristupanju (Accession Treaty), kojim se obavezala da prihvati
cijeli acquis communautaire. Medutim, samo je nekoliko direktiva ukljuc¢eno u Gradanski zakonik. Vecina njih je sprove-
dena izvan Zakonika, bilo usvajanjem posebnih akata ili njihovim uvodenjem u postojece pojedinacne akte.

Upravo raspodjela mnogih direktiva u posebne akte, odvojene od Gradanskog zakonika, u¢inila je da se oteza njihova
implementacija u okvire poljskog gradanskog prava. Ovo je, takode, negativno uticalo na efikasnost njihove primjene
u sudskoj praksi. Kao posljedica toga, izmedu ostalog, stvarni uticaj direktiva EU na razvoj opsteg gradanskog prava u
Poljskoj je prilicno ogranicen.

Medutim, u procesu poslednjih reformi pojedinih oblasti poljskog gradanskog prava, velika paznja je posvecena rje-
enjima usvojenim u Principima evropskog ugovornog prava (PECL) i UNDROIT (UPICC) principima, kao i onih principa
prihvacenih Konvencijom UN o medunarodnoj prodaji robi (Becka konvencija od 11. aprila 1980. godine).

Ovaj pristup je usvojen da bi se postigao odgovarajuci nivo harmonizacije pojedinih pravila civilnog prava sa meduna-
rodnim i posebno evropskim pravilima i standardima.

Zbog navedenog, moze se zakljuciti da su PECL i UPICC imali znacajan uticaj na modernizaciju poljskog gradanskog
prava.

Duboke promjene gradanskog prava u Poljskoj koje su uvedene u nizu zakonodavnih akata, od kojih mnogi nijesu
ukljuceni u Gradanski zakonik, doveli su do odredenog stepena dezintegracije kodifikovanog pravnog sistema. Zbog
toga formirana je nova Komisija za kodifikaciju gradanskog prava 22. aprila 2002. godine, sa mandatom od ¢etiri godine.
Ova je imala za osnovni zadatak reintegraciju kodifikovanog pravnog sistema.

Na kraju svog mandata 2006.godine, Komisija nije zavrsila Zakonik, ali je objavila Zelenu knjigu o gradanskom zakoniku u
Poljskoj, koji ukazuje na opsti pravac reformi gradanskog prava i otvara diskusiju o njegovoj implementaciji.

Osnovna dilema sa kojom se suocila Komisija jeste da li nastaviti sa daljim dubokim izmjenama postojeceg civilnog
zakona ili izradom novog. Razli¢ita misljenja u tom pogledu izraZzena su u javnoj raspravi i pravnim spisima.

Nova Komisija imenovana je 2006. godine i preuzela je pripremne radnje u cilju izrade novog zakonika. Komisija je
odlucila da Zakonik iz 1964. godine, koji je vremenom mijenjen, potrebno modernizovati kako bi bio prilagoden sa-
vremenim ekonomskim i drustvenim potrebama. Trebao bi da bude u potpunosti uskladen sa evropskim pravilima i
standardima. Zbog toga je Komisija odlucila da izradi novi Zakonik.

U tom smislu, vrijedi napomenuti da su pripremna istraZivanja i rad koji je preduzela Komisija za kodifikaciju uzela u
obzir akademski Zajednicki referentni okvir (CFR) i one djelove Principa Evropskog privatnog prava koji su objavljeni.
CFR i gore pomenuti principi sigurno ¢e imati znacajan uticaj na konacni oblik poljskog gradanskog prava.

Komisiju za izradu novog Zakonika cine: renomirni profesori i akademici iz oblasti prava i sudije Vrhovnog suda. Komisija ima
predsjednika, zamjenika predsjednika i sekretara. Odlukom o formiranju Komisije odredena je organizacija i nacin rada
Komisije. Administrativno-tehnicke poslova za Komisiju obavlja Ministarstvo pravde.



Do danas Komisija je zavrsila Pruu knjigu - uvodni dio (opsti dio) Zakonika i rad na novom zakoniku jos traje.
Namjera Komisije je da se u novi Zakonik uvrsti porodi¢no pravo, koje nije bilo obuhvaceno Zakonikom iz 1964. godine.
Izvori:

http://www.juridicainternational.eu/?id=12714
https://www.jstor.org/stable/7530837seq=1#page_scan_tab_contents

prof. Stanislav Frankovski i Adam Badnor, Introduction to Polish Law https://books.google.me/books?id=ugUsu-
JohjR8C& pg=PA37&Ipg=PA378dq=codification+of+polish+civil+law&source=bl&ots=gzL KmI_kBc&sig=_VC3u4KGCrvE_
SW3wKRSrryqsBYQ&hl=sr&sa=X&ved=0ahUKEwjjq5vAycXVAhXEPFAKHCco5AV8QEAEIMTAB#v=0nepage&q=codifi-
cation%200f%20polish%20ocivil%2olaw&f=false

https://www.ejcl.org/112/greenbookfinal-2.pdf
http://www.prafak.ni.ac.rs/files/zbornik/sadrzaj/zbornici/zo8/04z08.pdf

GRADANSKI ZAKONIK REPUBLIKE CESKE

Vrijednosti jedinstvene kodifikacije gradanskog prava poticu iz “prirode” drustva koje se zasniva na potrebi jedinstve-
nog trzista, jedinstvene teritorije i, otuda, jedinstvenog pravnog rezima za osnovne odnose u njemu. Pogodnostima
jedinstvenih gradanskih zakonika koristile su se i zemlje tzv. socijalisti¢kog bloka, donoseci uprkos socijalistickoj-kolek-
tivnoj svojini, gradanske zakonike, kao $to su Madarska, Poljska, Cehoslovacka.

Cehoslovacka je nakon propasti totalitarnog rezima tvrdila da je posvecena demokratskom nasljedu Cehoslovacke
Republike, osnovane 1918. godine. Uz to su dosle i veze sa idejama liberalne demokratije i vladavine prava, pa je privatno
pravo pretprjelo radikalan prelazak sa socijalistickog shvatanja (Gradanski zakonik iz 1964. godine) na zapadne vrijednosti.

Na teritoriji Ceske Republike, od formiranja 1992. godine, na snazi je bio Gradanski zakonik donijet u Cehoslovackoj jos
daleke 1964. godine. Poslije 20 godina, Ceska je donijela svoj Gradanski zakonik 2012. godine koji je ustanovio nova, mo-
derna pravila za odnose koji se regulisu u gradanskom pravu, ukljucujuci i ugovorno pravo osiguranja.

Godine 2000. zapoceo je posao na izradi novog gradanskog zakonika. Zavrsen je 2011., nakon toga ga je usvojio Parlament
i kasnije je zvanicno proglasen 3. februara 2012. godine. Ce3ki gradanski zakonik koji je stupio na snagu 1. januara 2014. godine
ustanovio je pravila za odnose koji se regulisu u gradanskom pravu, uz naglasak na li¢na prava i slobodu ugovaranja i
poseban dio u kojem su regulisani obligacioni odnosi.

Posao kodifikacije radila je Komisija za rekodifikaciju Ministarstva pravda CeSke Republike. Nju su cinili ¢clanouvi lokalne aka-
demske zajednice i strucnjaci prakticari.

Zajedno sa Zakonom o privrednim drustvima i Zakonom o privatnom medunarodnom pravu Zakonik ¢ini sistem pri-
vatnog prava Ceske.

Najveci dio posla uradili su pripadnici akademske zajednice na osnovu svog rada na tri najvaznija izvora:

1. kritickoj analizi razvoja privatnog prava vaZeceg i na snazi u zemlji od 19. vijeka;

2. najznacajnijim gradanskim zakonicima u evropskim zemljama — uglavnom Austriji, Svajcarskoj, Njemackoj, Italiji,
Holandiji i Poljskoj; i

3. medunarodnim ugovorima i zakonodavstvu Evropske unije i drugim propisima iz evropskog “mekog” prava (soft
law), kao sto su Principi evropskog ugovornog prava, Zajednicki referentni okvir (Common Frame of Reference), Code
europeen des contrats.

Najvaznija ideja bila je da se donese Zakonik koji bi u potpunosti bio uporediv sa standardnim zakonicima u Evropi.
Njime se pokusalo gradansko pravo vratiti na evropsku kontinentalnu tradiciju i uskladiti sa standardima Evropskog
gradanskog zakonika.

Gradanski zakonik Republike CeSke najvise je bio inspirisan Austrijskim gradanskim zakonikom iz 1811. godine (i sa njim pove-
zanim revidiranim nacrtom iz 1937. godine) i drugim standardnim gradanskim zakonicima u Evropi, kao 3to su francu-
ski, njemacki i holandski.



U skladu sa opstim idejama liberalne demokratije i vladavine prava, ovaj Zakonik se bazira na dva temeljna principa: a)
postovanje slobode svake osobe i b) svaka osoba u potpunosti je odgovorna za svoje postupke.

Gradanski zakonik se bazira i na ideji, koja potice iz evropskog uticaja, narocito iz Austrije, da postoje tri klju¢na insti-
tuta koja treba urediti u privatnom pravu: a) porodica, b) vlasnistvo i ¢) ugovor.
Zakonik iz 1964. godine imao je devet djelova, a Zakonik iz 2012. ima pet:

1. prvidio — opsti dio (do ¢lana 655): univerzalne odredbe; postoji lista osnovnih principa za fizicka i pravna lica, prav-

no zastupanje, zastaru za podizanje tuzbe;
drugi dio — porodicno pravo (do ¢lana 976): obuhvata zajednicku imovinu supruznika.
Ovaj dio sadrzi tri glave: a) odredbe o braku, b) odredbe o krvnom srodstvu i srodstvu po tazbini i c) pitanja tu-
tora, kuratora i hraniteljska njega. Do 2012. godine i donosenja novog Zakonika porodi¢no pravo je bilo uredeno
Porodi¢nim zakonom iz 1963. godine. Odredbe Zakonika su u velikoj mjeri inspirisane Porodi¢nim zakonom, iako
je napravljen prostor za odredbe koje se odnose na usvojenje i roditeljsku odgovornost.

4. treci dio — apsolutna imovinska prava (do ¢lana 1721): odredbe koje se odnose na imovinu i vlasnicka prava, kao i na
suvlasnistvo. Ovaj dio obuhvata i odredbe koje se odnose na nasljedno pravo. Vazno je napomenuti da je ovaj dio
inspirisan zakonodavstvom u Francuskoj, Svajcarskoj, Njemackoj, Austriji, Spaniji, Italiji i Holandiji;

5. Cetvrti dio — relativna imovinska prava (do ¢lana 3015). Ovaj dio je podijeljen u tri grupe: a) op3te odredbe o obliga-
cijama u odnosu na njihovo formiranje, modifikovanje, obezbjedivanje i izvrsenje; b) pojedinacne vrste ugovora i
c) odredbe kojima se ureduje odgovornost za Stetu i neosnovano bogacenje;

6. peti dio — zavrsene, prelazne odredbe i odredbe o ukidanju.

Gradanski zakonik Republike CeSke sadrzi 3081 clan.

Svih pet djelova je podijeljeno na glave, pa glave na sekcije, a sekcije na podsekcije. Broj glava, sekcija i podsekcija se
razlikuje od dijela do dijela, zavisno od obima materije.

Peti dio (od ¢l. 3015 do ¢l. 3081) sadrzi zajednicke, zavrsne i prelazne odredbe. Clanom 3080 Gradanskog zakonika Repu-
blike Ceske se ukida 238 do tada vazec¢ih akata, medu kojima i Gradanski zakonik iz 1964. godine.

Dakle, Zakonik iz 2012. godine se smatra opstim i univerzalnim zakonikom za cjelokupno privatno pravo, uprkos ¢inje-
nici da neki djelovi kao Sto su poslovni subjekti i radno pravo nisu ukljugeni. Pravni poloZaj pravnih lica osnovanih za
svrhe poslovanje ureden je Zakonom o poslovnim subjektima iz 2012. godine, a Zakonik o radu iz 2006. godine sadrZi
zakone koji se odnose na radno pravo.

Kada je u pitanju zastita potrosaca, Republika Ceska se odlucila da ovu oblast integrise u postojecu kodifikaciju. Ovaj
pristup usvojile su i Njemacka, Holandija, Slovacka i Ceska jos u svom Zakoniku iz 1964. godine. Na ovaj nacin, Republi-
ka Ceska je pratila njemacki BGB tako 3to se odlucila za integraciju putem implementacije ve¢ine evropskih direktiva
koje se odnose na zastitu potrosaca direktno u Gradanski zakonik, iako je bilo malih izuzetaka.

U Republici Ceskoj, do Gradanskog zakonika (2012.godine), porodi¢no pravo uredivano je Porodi¢nim zakonom iz 1963.
godine. Danas je ono obuhvaceno drugim dijelom Cradanskog zakonika. Njegove su odredbe u velikoj mjeri inspirisane
Porodi¢nim zakonom iz 1963.godine, iako je napravljen prostor za odredbe koje se odnose na usvojenje i roditeljsku
odgovornost.

lzvori:

Vise informacija o istoriji kodifikacije u Republici Ceskoj moze se pronaci u Poglavlju 5 knjige: Ruvera (ed), “The
Scope and Structure of Civil Code”, a informacije o samom procesu izrade se nalaze na adresi http://www juridica.
ee/juridica_en.php?document=en/international/2008/2/145385.PRN.pub.php

Zakonik Republike Ceske na engleskom jeziku: http://www.czechlegislation.com/en/89-2012-sb

Prof. dr Slobodan Jovanovi¢, Evolucija ¢eSkog ugovornog prava osiguranja, Evropska revija za pravo osiguranja broj
4/2016
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GRADANSKI ZAKONIK RUMUNUE

(Codul civil al Romaniei)

Salijski zakonik (lat. Lex Salica) je bila zbirka plemenskog obi¢ajnog prava Salijskih Franaka, potpisanog krajem V ili po-
cetkom VI vijeka. On je pruzao pisanu kodifikaciju gradanskog prava, kao 3to su statuti nasledivanja i krivicnog prava,
kao sto je kazna za ubistvo. Obuhvatao je razli¢ita pravna podrugja, a najvie je odredaba iz krivicnog prava. Prema
odredbama iz nasljednog prava, Zene su bili isklju¢ene od nasljedivanja nekretnina, pa su dosljedno tome, prema pa-
trimonijalnom shvatanju bile iskljucene i od nasljedivanja prestola.

Salijski zakonik je imao veliki uticaj na tradiciju gradanskog prava koji se produzio do novog vijeka u srednjoj Evropi, narocito u
njemackim drZavama, Francuskoj, Belgiji, Holandiji, djelovima Italije, Austriji, Madarskoj, Rumuniji i Balkanu.

Gradanski zakonik Rumunije donijet je 1864. godine, a stupio na snagu 1. decembra 1865. godine. Sastojao se od 1914 ¢lanova.
Veliki dio ovog zakonika bazirao se na Francuskom gradanskom zakoniku, a jedan dio na italijanskom gradanskom
zakoniku. Pored njega, primjenjivani su Trgovacki zakonik iz 1887. godine i Porodicni zakonik 1954. godine.

Drustvene promjene koje su se dogadale u Rumuniji i politicka odluka da se Rumunija preorjentise na zapadne vrijed-
nosti, distancira od feudalne istocne proslosti i ude u proces evropskih integracija dovele su do reforme Gradanskog
zakonika iz 1864. godine. Najznacajnija reforma desila se 1993. godine i Rumunija je odlucila da izradi novi Gradanski zakonifk
i napusti onaj iz 1864. godine.

Reforma je imala nekoliko ciljeva: da se uvedu neophodne promjene u postojece zakonodavstvo kako bi se izmijenio
pravni jezik Zakonika i kako bi se izvrsilo prilagodavanje promjenama koje su nastale u drustvu i da se uskladi zako-
nodavstvo sa pravnom tekovinom Evropske unije.

Neophodnost reformisanja gradanskog zakonodavstva je nesto sa ¢im su se svi saglasili u Rumuniji. Ministarstvo prav-
de je uradio studiju uticaja, ali je proces reformi ipak bio kritikovan od strane djelova rumunskog pravosuda i civilnog
drustva zbog neadekvatnih pripremnih mjera koje bi omogucile nesmetani prelazak sa starog na novi zakonik.

Novi Gradanski zakonik u Rumuniji pisan je zajedno sa novim prekr3ajnim i procesnim zakonicima kao dio nastojanja
Rumunije da svoj pravni sistem reformise nakon ulaska u Evropsku uniju.

Smatra se da je ovaj sveobuhvatan pristup reformi iziskivao povratak na predstavnic¢ku demokratiju i trzisnu ekono-
miju u Rumuniji. Namjera Zakonika je da zastiti gradane od fluktuacija na ekonomskom trzistu.

Zelja da se gradansko pravo prilagodi “zakonima” trzisne ekonomije i istorijska evolucija prava generalno gledano,
dovela je do toga da se napusta dualisticka podjela na gradansko i privredno pravo. Tako je uradeno i prilikom izrade
Zakonika u Rumuniji i danas on predstavlja zakonik privatnog prava.

Novi Gradanski zakonik u Rumuniji (Codul civil al Romaniei, ¢esto nazivan Noul Cod Civil — Novi Gradanski zakonik) je
danas glavni izvor gradanskog prava u Rumunije. Parlament ga je usvojio 17. jula 2009. godine, a stupio je na snagu 1. oktobra
2011. godine (usvajanjem Zakona za sprovodenje Gradanskog zakonika, Sl. list 71/2011) i zamijenio je raniji Gradanski zakonik iz
1864. godine, ali i Trgovacki zakonik iz 1887. godine i Porodiéni zakonik 1954. godine.

Zakonik se bazira na Francuskom gradanskom zakoniku (1804), ali i na novim kodifikacijama u toj tradiciji, prije svega Gradan-
skom zakoniku Kvebeka (1994.godine).

Rad na Zakoniku poceo je 1989. godine, a zavrsio se 2009. godine (20 godina).

Komisiju za izradu Zakonika formiralo je Ministarstvo pravde i Cinili su je domaci eksperti u oblasti gradanskog prava
i strani strucnjaci iz Francuske.

Gradanski zakonik (2011) obuhvatio je sve najznacajnije oblasti, ukljucujuci i privredno pravo, propise vezane za poro-
dicu, resistematizaciju odredbi o licima i o zastiti temeljnih gradanskih prava i sloboda koje su svojstvene licnosti ¢o-
vjeka, odredbe o medunarodnom privatnom pravu, odrzaj itd. U svom svojstvu “zakonika privatnog prava”, Gradanski
zakonik je sada integrisao 3to vise grana materijalnog prava.

1 https://en.wikipedia.org/wiki/Civil_Code_of_Quebec
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Kodifikacije je dijelom bila kodifikacija vazeceg prava, ukljucujuci vazece odredbe, rjesenja koja je iziskivala sudska
praksa i rjesenja koja je predlagala doktrina. Medutim, kodifikacija je predstavljala i evoluciju prava. Ona je moder-
nizovala i prilagodila prethodni zakonik. Dokaz za to jeste usvajanje individualistickog koncepta gradanskih prava i
sloboda koji je pozajmljen iz Evropske konvencije o ljudskim pravima i osnovnim slobodama i prakse Evropskog suda
za ljudska prava, njegov stav o pravu na privatnu svojinu, nacin na koji je uredena sloboda ugovora davanjem priori-
teta slobodnoj volji strana, novi rezim odrzaja i drugi pravni instrumenti i sredstava kojima se promovisu elementi
slobodnog trzista.

Sadrzaj Zakonika cine: uvodna glava, privredno pravo, porodicno pravo, privatno medunarodno pravo, obligacije i nasljedivanje.
Zakonik ima 2664 clana i podijeljen je na uvodnu glavu i 7 knjiga (cdrti):

1. uvodna glava — kodifikuje neka od opstih pravila kojima se ureduje cilj gradanskog prava i subjektivna gradanska
prava;
2. sedam knjiga:

a) Knjiga | — o licima u pravu (statusno pravo);

b) Knjiga Il — o porodici (porodi¢no pravo);

©) Knjiga Il = o stvarima (stvarno pravo): Rumuni idu za Francuzima i upotrebljavaju izraz biens (najpreciznije:
dobra);

d) Knjiga IV — o nasledivanju i darivanjima (dobroc¢inim davanjima): knjiga IV pored uvodnih odredbi, zakonskog
nasledivanja i dobrocinih davanja, obuhvata i glave o nuznom dijelu, prelasku zaostavstine na nasljednike, ne-
podijeljenoj zaostavstini (hereditas iacens) — specificnost preuzeta iz rimskog u francuskom pravu, porodi¢nim
“uspomenama” koje ne ukaze u zaostavstinu i diobi;

e) Knjiga V — o obligacijama;

f) Knjiga VI — o zastarjelosti, isteku roka i racunanju vremena;

g) Knjiga VIl — odredbe o medunarodnom privatnom pravu.

Postojanje Uvodne glave je uticaj Francuskog zakonika (180y), jer zakonici koji slijede Njemacki gradanski zakonik i
pandektni sistem sadrze Opsti dio.

Sto se tice tehnika izrade Zakonika, Zakonik se oslanja vise na rezonovanje nego na kazuistiku koristi opste principe
na restriktivan nacin. Priredivaci su ukljucili uvodnu napomenu koja funkcionise kao dopuna svakom ¢lanu i tako su
pomogli da se istakne sustina i pravna priroda odredbi, ali i da se olak3a uspostavljanje veza izmedu ¢lanova.

U oblasti ugovornog prava priredivaci Zakonika koristili su odredene najznacajnije medunarodne repere, kao sto su:
Becka konvencija o medunarodnoj prodaji robe iz 1980.godine, UNIDROIT Principi iz 1994.godine, koji se primjenjuju na
medunarodne trgovacke ugovore i Nacrt zajednickog referentnog okvira (DCFR).

Kada je rijec o potrosatkom pravu, po matrici prava EU, u Rumuniji je u ovoj oblasti doneseno zasebno zakonodavstvo.
Brak, je, takode, vazno pitanje u novom gradanskom zakoniku. U slucaju supruznika koji nemaju djecu, razvod se moze
lakse dobiti, cak i kod biljeznika ili gradonacelnika, vjeridba je zvani¢no priznata, a osobe koje Zele da sklope predbracni
ugovor mogu to uciniti. Za supruznike koji imaju djecu, novi gradanski zakonik predvida mogu¢nost da starateljstvo
bude podijeljeno izmedu majke i oca. Takva situacija obezbjeduje vece ucesce svakog roditelja u vaspitanju djece, ali
ista moze biti komplikovana jer treba uspostaviti nacin takvog funkcionisanja (jedan roditelj stanuje sa djecom dvije
nedjelje, a drugi ostale dvije nedjelje u istom mjesecu).

Novina koju je uveo gradanski zakonik iz 2011. godine je saslusanje djece mlade od 10 godina pred sudom, jer se smatra
da je za dodjeljivanje starateljstva vazno znati misljenje djece.

Novi Zakonik je pretrpio i brojne kritike. Na prvom mjestu, jer ga je donijela Vlada bez Siroke rasprave u javnosti i Par-
lamentu, a na drugom, jer postoji jaz izmedu nekih novih instituta i principa i drustvene realnosti u Rumuniji.

Izvori:
Kristine Lesku (prevod: Teodora Kristez), Novi gradanski zakonik, clanak na http://old.rri.ro/arh-art.shtml?lan-

g=108sec=578art=192602, objavljen 16.11.2011.¢.
Sveobuhvatan pregled istorije kodifikacije u Rumuniji moZze se pronaci u: Mircea Dutu, “The 2009 Romanian Civil
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Code: A conspectus” (2012), 7 Journal of Comperative Law 147
https://enwikipedia.org/wiki/Civil_Code_of_Romania
http://www.nyulawglobal.org/globalex/Romaniat.html#_s.4_Civil_law

GRADANSKI ZAKONIK RUSKE FEDERACIJE

(MpaxcdaHckuli kodekc Pocculickoli Pedepayuu)

Sistem civilnog prava Rusije potice iz Rimskog zakona i vizantijske tradicije. Bio je, takode, pod velikim uticajem nje-
mackih i holandskih normi u 18. i 19. vijeku. Modifikacije u socijalistickom stilu se se odvijale tokom sovjetskog perioda
(1917-1997) i kontinentalnog evropskog zakona od devedesetih godina 20. vijeka.

Ruska Sovjetska Federativna Socijalisticka Republika je 30. decembra 1922. godine postala prva komunisticka drzava u
Sovjetskom Savezu.

Prua kodifikacija koja je izursena u SSSR-u donijeta je 1922. godine. Taj Zakonik je prihvatio pandektni sistem i sadrzao je
koncept Opsteg dijela gradanskog zakonika koji je obuhvatao 41 ¢lan i sadrzao sljedece odjeljke: osnovna nacela, su-
bjekte prava, objekte prava, pravne poslove i zastarjelost. Ostali djelovi kodeksa su se odnosili na stvarno pravo (cl. 52
do 70), obligaciono pravo (¢l. 10 do 346) i nasljedno pravo (¢l. 347 do 416).

Nova kodifikacija gradanskog prava izvrsena je 1961. godine odnosno 1964. godine (gradanski kodeksi republika) i ostala je
vjerna ideji Opsteg dijela. Osnovne odredbe Opsteg dijela, u poredenju sa starim, dopunjene su novim pojmovima i
institutima. Tu su precizirani odnosi koje regulise gradanski kodeks, utvrdeni su precizno osnovi za nastanak gradan-
skih prava, fiksirana su prava u vezi sa zastitom casti i dostojanstva gradana i organizacije, regulisana pitanja vazenja
republickih zakona u prostoru.

U ostalim odjeljcima Opsteg dijela utvrdena su pravna pravila o pravnoj i poslovnoj sposobnosti gradana i pravnih lica,
data je definicija pravnog posla, uslovi njihovog nastanka i punovaznosti, regulisani su odnosi koji nastaju iz zastupa-
nja, propisana pravila o rokovima i zastarjelosti tuzbe.

Redaktori sovjetskog gradanskog zakonika usvojili su koncepciju i tehniku kodifikacija koje se oslanjaju na Njemacki
gradanski zakonik, s tim $to su izbjegli uno3enje definicija i op3tih pojmova koji ne bi imali znacaj za rje3avanje praktic-
nih slu¢ajeva. Osim prvog ¢lana u kojem su deklarativno odredeni zadaci gradanskog zakonika i koji sadrzi konstatacije
o drustveno-ekonomskom uredenju zemlje, sve druge odredbe Opsteg dijela predstavljaju pravne norme u pravom
smislu rijeci, kojim se regulisu odnosi koji su predmet gradanskog kodeksa.

Ni zakonik iz 1922., niti iz 1961. godine nijesu obuhvatali porodi¢no pravo.
Decembra 1991. godine Ruska federacija je postala pravni nasljednik Sovjetnog Saveza.

Od svog osnivanja kao nezavisne drzave nasljednice bivieg Sovjetskog Saveza, Ruska Federacija se bavila velikim za-
konodavnim projektom razvoja novog Gradanskog zakonika, jer spada u grupu zemalja koje nisu imale kodifikovano
gradansko pravo.

Dana 7. jula 1994. godine predsjednik Ruske Federacije Boris Jeljcin (bopuc Hukonaesuu Envyut) je potpisao ukaz kojim
se odobrava program “Uspostauvljanje i razvoj privatnog prava u Rusiji”.

Prelazak Rusije na nove ekonomske i drustvene odnose, usvajanje novog Ustava Ruske Federacije, reformski zakoni
o imovini i preduzetnidtvu, znatno su transformisali pravni sistem totalitarne proslosti. Sfera za regulisanje odnosa
izmedu gradana i pravnih lica otvorena je na osnovu univerzalnih priznatih principa privatnog prava: nezavisnosti i

samostalnosti pojedinaca, priznavanja i zastite privatne svojine, slobode ugovora. Ali stvarnopravni odnosi u Rusiji jo3
uvijek nijesu bili uspostavljeni. Zastarjelo gradansko zakonodavstvo iz SSSR-a nije zamijenjeno.

Zbog uspostavljanja i razvoja privatnog prava u ovim uslovima, neophodno je bilo sprovesti reformu za stvaranje
zakonskih osnova za uspostavljanje privatnog prava u Rusiji, formiranja ideja privatnog prava, te obuka visoko kvalifi-
kovanih strucnjaka u oblasti privatnog prava.

Zbog svega navedenog gore navedeni program je ukazao da privatno pravo u Rusiji treba da ima svoj glavni izvor —
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Gradanski zakonik, ali i druge akte gradanskog zakonodavstva koji su u skladu sa Zakonikom.

Protivnici promjena - stara i nova nomenklatura, partijsko-sovjetska birokratija, pro-drzavna ekonomska elita su bili
protiv Zakonika. Njihovo misljenje promijenio je pravac u nauci, teorija “socijalistickog ekonomskog prava” nasuprot
umjesto pojedinacnog gradanskog zakonodavstva, ekonomskog zakonika, trgovatkog zakona ili kodeksa preduzetnis-
tva. Takode, od strane nekih ljudi koji su dosli na vlast u Rusiji u tom periodu, koji su sebe nazivali demokratama i
reformatorima trzista, postojala je bojazan prema Gradanskom zakoniku ili suzdrzan stav prema njemu. Razlozi za
ovaj stav prema Zakoniku su razliciti: slaba pravna priprema, ograni¢eno shvatanje egzaktnog americkog kapitalizma,
ali sto je najvaznije, preovladivanje u sferi ekonomskog znanja o sekundarnoj prirodi pravnih kategorija i mehanizama.

Gradanski zakonik ostavlja otvoren prostor za samostalnu akciju u ekonomskom Zivotu, u stvari on samo uvodi teme-
lje civilnog drustva: jednakost, slobodu, nezavisnost gradana, zastitu njihovog statusa i prava po zakonu i sudu. Opsti
principi gradanskog zakonodavstva su nevidljivi u svim raznolikostima civilno-pravnih institucija i struktura. U skladu
sa Kodeksom, regulisanje imovinskih i drugih imovinskih odnosa zasniva se na “jednakosti”, “nepovredivosti imovine”,
“slobode ugovora”, “prava subjekata na njihovu volju i u njihovom interesu da odrede uslove za njihovo ponasanje”,
“neprihvatljivost mije3anja bilo koga, ukljucujuci drzavu, u privatne poslove”, “sudska zastita prava”.

Izrada Zakonika, razvoj i ispitivanje drugih akata gradanskog prava iziskivali su potrebu za stvaranjem manjih timova uz ucesce
strucnjaka iz: Istrazivackog centra za privatno pravo, profesore sa Moskouvskog univerziteta M. Lomonosou, predstavnike Insti-
tuta za zakonodavstvo i uporedno pravo, predstavnike Vlade, tj. Ministarstva pravde Ruske Federacije, Vrhovnog suda Ruske
Federacije, Vrhounog arbitraznog suda Ruske Federacije i drugih relevantnih organizacija.

UceSc¢e vodecih stru¢njaka u izradi i razmatranju relevantnih zakona i pripremi Zakonika omogucilo je bolje tumacenje
odredbi i kasnije pravilnu primjenu.

Program je predvidio grupu pravnih stru¢njaka za izradu Zakonika koju je predvodio advokat i ¢lan Ruske akademije
nauka Sergej Aleksejev (Sergey Sergeevich Alekseev), da sacine novi gradanski zakonik za Rusku Federaciju. Na pocetku,
ruski politicari su se sa svih strana politickog aspekta suprostavljali ideji o Gradanskom zakoniku.

Prvi dio Zakonika, koji je bio pripremljen za podno3enje u Dumu, bio je blokiran i zapravo je povucen iz razmatranja.
Potrebno je bilo uloziti dodatne napore pristalica Zakonika da se prvi dio Zakonika odobri od strane DrZzavne Dume.
Dana 5. maja 1994. godine predsjednik je potpisao nalog da se predlog Zakonika dostavi Dumi, koja ga je potom usvo-
jila. Medutim, u novembru 1994. godine Savjet Federacije je odbio Zakonik, ali nekoliko dana kasnije od roka koji je
utvrden Ustavom Ruske Federacije za usvajanje ili odbacivanje zakona (21 dan). Prema preciznom tumacenju Ustava,
zakon koji Savjet Federacije ne odbije u navedenom roku, smatra se odobrenim. | to se dogodilo sa Zakonikom. Pred-
sjednik je potpisao ukaz i proglasio Gradanski zakonik Ruske Federacije.

Drugim rijecima, kako je to rekao Sergej Aleksejev, Gradanski zakonik postao zakon skoro “sluc¢ajno”.

Interesantno je da je Zakonik Ruske Federacije sukcesivno donosen i stupao dio po dio (Cetiri dijela) u duzem vremen-
skom, a nije se ¢ekalo da se cijeli Zakonik zavrsi. Tako je, najprije, 1994. godine donijet Opsti dio, pa su 1996. godine donijeti
Obligaciono i Stvarno pravo, 2001. godine Nasliedno pravo, a 2006. godine dio o Intelektualnoj svojini.

Rad na kodifikaciji zapoceo je 1994. godine i trajao do 2006. godine (Ceturti dio je stupio na snagu 2008. godine).

Prui dio koji se bavi opstim odredbama — definiSe izvore gradanskog prava, definiSe pravne subjekte, itd., donijela je
Drzavna Duma 1994. godine i stupio je na snagu 199s5. godine.

Drugi dio koji se bavi obligacionim i stvarno-pravnim odnosima stupio je na snagu 1996. godine.
Treci dio koji se bavi nasljedivanjem stupio je na snagu 2002. godine. Dokument ima odredena osnovna nacela: jed-
nakost svih subjekata garantovanih gradanskim pravom, nepovredivost privatne imovine, sloboda ugovora, slobodno

ostvarivanje gradanskih prava i pravna zastita gradanskih prava.

Cetruti dio, koji se bavi intelektualnom svojinom, potpisan je 18. decembra 2006. godine i stupio je na snagu 1. januara
2008. Godine. Dio Cetvrti predstavlja prvu potpunu kodifikaciju intelektualne svojine na svijetu.

14



Struktura Zakonika:

dio prvi:  odjeljak I: opste odredbe;
odjeljak II: vlasnicka prava i druga imovinska prava;
odjeljak Ill: opsti dio Zakona o oblagacionim odnosima;
dio drugi:  odjeljak IV: posebne vrste obligacija;
dio tre¢i:  odjeljak V: Zakon o nasljedivanju;
odjeljak VI: medunarodno privatno pravo;
dio Cetvrti: odjeljak VII: prava intelektualne svojine.

Za razliku od vecine evropskih gradanskih zakonika, Zakonik Ruske Federacije ne obuhvata porodicno pravo, vec je ono uredeno
posebnim zakonikom.

Godine primjene Ruskog zakonika su pokazale da Zakonik nije postao pravni osnov za ekonomski i drustveni razvoj.
Kao i u sovjetskim vremenima, on je ostao “dizajniran” dokument. Vlasti u Rusiji koriste Zakonik samo periodi¢no, zbog
svojih specificnih potreba, ali ne i za ekonomske slobode pojedinaca, zastite njihog vlasnistva, prava i dostojanstva.
Opsti principi gradanskog zakonodavstva nijesu zabiljeZzeni ni u jednom od drzavnih i javnih dokumenata.

Medutim, Rusija i dalje ima Zakonik koji zadovoljava zahtjeve i dostignu¢a modernog gradanskog drustva. Zbog toga je
vjerovatno da ¢e se njegova djelimic¢na primjena nastaviti, s tim 3to ce vjerovatno pretrpjeti izmjene.

lzvori:

https://en.wikipedia.org/wiki/Civil_Code_of_Russia
http://www.prafak.ni.ac.rs/files/zbornik/sadrzaj/zbornici/z08/04z08.pdf
http://www.jurbase.ru/texts/sector162/tez62700.htm
http://www.uran.ru/gazetanu/2003/06/nu13/wvmnu_p4_13_062003.htm

GRADANSKI ZAKONIK LITVANLUE

Litvanija je u periodu od 1945. do 1990. godine bila u sastavu Sovjetskog Saveza, nakon ¢ega je 11. marta 1990. godine
obnovila svoju nezavisnost. To je bila prirodna posljedica nacionalnog pokreta koji je zapoceo 1988. godine. Taj dvo-
godisnji period (1988-1990) bio je vrijeme demonstracija, pjesama i nacionalne euforije, pa nije slucajno 3to se naziva
“pjevacka revolucija”. U ove dvije godine niko nije ozbiljno raspravljao o buducnosti buduceg pravnog sistema Litvanije
koji je trebao biti konstituisan nakon proglasenja nezavisnosti. Tako je litvansko drustvo uslo u nezavisnost bez jasne
vizije za pravni sistem, buduce nezavisne Litvanije. Posljedica takve neaktivnosti bila je privremeno zadrzavanje so-
vjetskog pravnog sistema.

Buduci da je obnovila svoju nezavisnost, u Litvaniji se pojavila potreba za stvaranjem novog pravnog sistema, ukljucu-
juci i privatno pravo. Potpuno nova politicka, ekonomska i socijalna situacija zahtijevala je ukidanje ili barem znacajne
izmjene zakona naslijedenih iz sovjetske ere. U podrucju gradanskog prava glavni izvor je ostao Gradanski zakonik iz
1964. godine. Medutim, ovaj zakonik bio je tipi¢an primjer socijalistickog gradanskog prava koji nije priznavao privatnu
svojinu i privatno poslovanje, slobodu govora i druge osnovne institute Zapadne pravne tradicije. Iz navedenih razloga,
ovaj gradanski zakonik nije bio prikladan za novu politi¢ku i ekonomsku situaciju i nije mogao posluziti kao osnova za
novi sistem gradanskog prava u Litvaniji.

Postojale su dvije opcije za uvodenje novog sistema gradanskog prava u Litvaniji.

Prvi opcija bilo je ponovno uvodenje predratnog sistema privatnog prava, koji je bio primjenjivan od 1919. do 1940.
godine. Ideju o obnovi bivseg predratnog pravnog sistema Litvanije podrzali su i neki politi¢ari koji su branili tzv. Dok-
trinu o kontinuitetu drzave. Prema ovoj doktrini, Litvanija nije bila novoosnovana drzava, ve¢ jednostavno nastavak
biv3e Litvanije 1918-1940. Ideja kontinuiteta drZave bila je prilicno jaka u podrucju ustavnog prava. Medutim, ponovno
uvodenje predratnog sistema privatnog prava bilo bi, prema procjeni struc¢njaka Litvanije, vrlo slozeno. Problem je bio
u tome sto je Litvanski sistem privatnog prava prestao da postoji 1840. godine zbog podjele poljsko-litvanske drzave
medu ostalim drzavama. Zakoni Pruske, Rusije i drugih drzava uvedeni su u pojedina podrugja Litvanije. 1z ovih isto-
rijskih razloga, 1918. godine, kada je Litvanija proglasila svoju nezavisnost, u njoj su postojala Cetiri razlicita sistema
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privatnog prava. U periodu od 1918. do 1940. godine u preteznom dijelu Litvanije primjenjivani su Ruski gradanski za-
koni iz 1830. godine. Na podrugju Klaipede primjenjivan je Njemacki gradanski zakonik (BCB), a na podrudju na istocnoj
strani rijeke Nemunas primjenjivan je Francuski gradanski zakonik, dok je u regijama Palanga i Zarasai primjenjivan
treci dio Baltickih lokalnih zakona iz 1864. godine. Takav decentralizovani sistem privatnog prava u maloj zemlji nije
bio prihvatljijv, zbog ¢ega je 1937. godine formirana Komisija za izradu gradanskog zakonika. Nazalost, aktivnosti ove
komisije prekinute su 1940. godine, zbog pocetka Drugog svjetskog rata. Nacrti nekoliko dijelova ovog zakonika su
izgubljeni za vrijeme rata. Dakle, iz navedenih razloga bilo je jasno da ova opcija — ponovno uvodenje predratnog si-
stema privatnog prava — nije bila moguca zbog svoje sloZenosti i teskoca prilagodavanja novoj ekonomskoj, politickoj
i drustvenoj situaciji.

Druga opcija bila je izrada potpuno novog gradanskog zakonika. To je bio realniji put od ponovnog uspostavljanja pre-
dratnog sistema privatnog prava. Ipak, i ova opcija je sa sobom nosila odredene rizike i poteskoce. Glavni problem je
bio faktor vremena. Svi su bili svjesni da izrada novog gradanskog zakonika predstavlja dugotrajan posao koji bi mogao
potrajati mnogo godina. Medutim, drzavi i drustvu je bio neophodan, sto je prije moguce, novi gradanski zakonik, jer
primjena Gradanskog zakonika iz 1964. godine vise nije bila prihvatljiva iz politickih, ekonomskih i socijalnih razloga.
S toga je uspostavljena radna grupa za pripremu novog gradanskog zakonika, koja nije imala vremena ni za detaljna
istrazivanja, ni za analize. Pored toga, postojao je problem i u odnosu na izvore — koji su izvori morali biti korisceni
za pripremu novog gradanskog zakonika. Parlament i Ministarstvo pravde formirali su radnu grupu sa jednim zadat-
kom — pripremiti novi gradanski zakonik u najkra¢cem mogucem roku. Radnoj grupi nijesu zadati nikakvi drugi zadaci
niti su joj dati uputi u vezi sa modelom zakonika, njegovim sadrzajem itd. Shodno tome, radna grupa je samostalno
odlucivala o svim pitanjima vezanim za novi gradanski zakonik. Nedostatak politickih uputa znacio je da, s jedne strane
radna grupa moze slobodno odluciti o modelu buduceg gradanskog zakonika i izvorima koji ¢e se koristiti za njegovu
pripremu, dok je, s druge strane, takva sloboda nametnula veliku odgovornost radnoj grupi. Kako je novi Gradanski
zakonik Litvarnije morao biti savremeni akt kojim ¢e se urediti odnosi u 21. vijeku, to je bilo prirodno da su glavni
izvori koji su sluzili kao model za radnu grupu bili noviji nacionalni gradanski zakonici iz 20. vijeka (novo gradansko
zakonodavstvo Holandije, novi gradanski zakonik Kvebeka itd.).

Imajuci u vidu da je politicka odluka litvanskih politicara u to vrijeme bila vrlo jasna — integracija u Evropsku uniju,
kako bi to postigla, Litvanija je morala uskladiti svoje zakone sa pravom Evropske unije. Za radnu grupu bilo je jasno da
buduti gradanski zakonik mora biti u potpunosti uskladen sa pravom Evropske unije. Sljedstveno tome, izrada novog
gradanskog zakonika znacila je i uno3enje prava Evropske unije u nacionalne propise Litvanije. Vecina direktiva Evrop-
ske unije koje su vazile do 2000. godine ukljucena je u Gradanski zakonik Litvanije. Medu tim direktivama ¢ije odredbe
su postale ¢lanovi Gradanskog zakonika Litvanije, pored ostalog, su: Direktiva 93/13/EEZ o nepostenim uslovima kod
potrosackih ugovora (¢l.6188 GZ-a); Direktiva 85/557/EEZ o zastiti potro3aca u odnosu na ugovore koji se pregovaraju
izvan poslovnih prostorija (¢l.6356-6.357 GZ-a); Direktiva 86/653/EEZ o uskladivanju zakonodavstva drzava clanica u
vezi nezavisnih trgovackih agenata (¢l.2.123-2139 CGZ-a); propisi 1983/83 i 1984/83 o distribuciji (¢l.6.782-6.792 GZ-a); i Di-
rektiva 84/450/EEZ o gradanskoj odgovornosti za zabludu kod oglasavanja (¢l.6.301-6304 GZ-a). Radna grupa je unijela
u Gradanski zakonik i druge instrumente evropskog prava — Rimsku konvenciju o mjerodavnom pravu za ugovorne
obaveze iz 1980. godine, koja je unesena u ¢l137 i 139 Gradanskog zakonika.

Bez obzira na napore radne grupe da inkorporiraju relevantne odredbe prava Evropske unije u Gradanski zakonik
Litvanije, rezultati takvog nastojanja nijesu uvijek bili zadovoljavaju¢i. Glavni problem bio je taj Sto je odgovornost
za implementaciju evropskog prava tokom pristupnog razdoblja bila rasporedena medu razli¢itim ministarstvima.
Na primjer, Ministarstvo pravde bilo je odgovorno za izradu Gradanskog zakonika, dok je Ministarstvo ekonomije bilo
zaduZeno za modernizaciju Zakona o privrednim drustvima. Izmedu ovih ministarstava pojavio se spor oko sadrZine
Gradanskog zakonika — Ministarstvo pravde je insistiralo na tome da gradanski zakonik mora definisati op3te odredbe
o pravnim licima, kao i posebna pravila o odredenim vrstama pravnih lica (akcionarska drustva, zadruge itd.). S druge
strane, Ministarstvo ekonomije tvrdilo je da odredene vrste pravnih lica moraju biti uredene posebnim zakonima
izvan gradanskog zakonika. Vlada je podrZala stanovidte Ministarstva ekonomije, pa su uredenje pojedinih vrsta prav-
nih lica i pitanja stecaja izuzeti iz djelokruga gradanskog zakonika. Iz navedenih razloga, vec¢ina direktiva Evropske unije
o pravu privrednih drustava nije sprovedena preko Gradanskog zakona, vec¢ preko posebnih zakona.

Isto se moZe reci i za ostala podrucja prava koja su obuhvacena propisima Evropske unije. Na primjer, poseban dio
Seste knjige Gradanskog zakonika Litvanije predvida specifican ugovor o turistickim uslugama. Clanovi ovog dijela
sprovode direktivu Evropske unije o ugovorima o paketnim putovanjima. Istovremeno, Odjeljenje za turizam Litvanije
pokrenulo je izradu Zakona o turizmu koji je takode uspostavio pravila o ugovaranju turistickih usluga. Sli¢na situacija
je i u podrugju zastite potrosaca. Bez obzira na ¢injenicu Sto su relevantni ¢lanovi Gradanskog zakona implementirali
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gore navedene direktive Evropske unije u podrucju zastite potrosaca, usvojen je poseban Zakon o zastiti potrosaca
koji je ponovio iste odredbe.

Propisi Evropske unije koji su postojali u vrijeme izrade Gradanskog zakonika nijesu bili jedini izvor koji se koristio u
izradi zakonika. Radna grupa je pokusala da ukljuci u Gradanski zakonik $to je vise moguce medunarodnih pravnih instru-
menata. U vrijeme pocetka izrade gradanskog zakonika, Litvanija je bila ratifikovala samo nekoliko medunarodnih
konvencija iz podrucja privatnog prava. Na primjer, 19. januara 1993. godine Litvanija je ratifikovala Be¢ku konvenciju
Ujedinjenih nacija o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe iz 1980. godine. Medutim, mnogi drugi vazni instrumenti
medunarodne harmonizacije i ujedinjenja privatnog prava nijesu bili ratifikovani. Radna grupa odlucila je da koristi ove
medunarodne instrumente kao izvor u izradi razlicitih dijelova zakonika. Na primjer, u Gradanski zakonik ukljucene su
odredbe UNIDROIT-ove Konvencije o Agenciji u medunarodnoj prodaji roba, odredbe UNIDROIT-ove Ottawske konven-
cije o medunarodnom finansijskom lizingu, odredbe UNIDROIT-ove Ottawske konvencije o medunarodnom faktoringu
iz1988. godine, te odredbe Konvencije o odgovornosti hotelijera u vezi svojine svojih gostiju iz 1962. godine. Pored toga,
radna grupa je kao model koristila razlicite dokumente Vije¢a Evrope. Na primjer, uredenje gradanske odgovornosti u
obliku gradasnke kazne temelji se na rjesenju br3 (78) Evropskog vijeca ministara o kaznenim odredbama u gradan-
skom pravu od 20. januara 1978. godine.

Pristup radne grupe izradi Gradanskog zakonika Litvanije dobar je primjer kako bi medunarodni instrumenti mogli postati
dio nacionalnog zakona bez dugog procesa ratifikacije koji se primjenjuje na medunarodne ugovore. S druge strane, Litvan-
sko iskustvo u inkorporiranju medunarodnih insturmenata u nacionalno pravo gore navedenom metodom ilustruje
vaznost profesora prava za nacionalno zakonodavstvo i medunarodno uskladivanje i unifikaciju zakona. Kao sto je
spomenuo J.H. Merryman, Gradanski zakonik je zakonik profesora. To se posebno odnosi na Litvaniju. S jedne strane,
Gradanski zakonik Litvanije je proizvod rada profesora prava, buduci da su svi clanovi radne grupe bili profesori Prav-
nog fakulteta Univerziteta u Vilniusu. S druge strane, zahvaljujuci naporima ¢lanova radne grupe, mnogi medunarodni
instrumenti na podrugju privatnog prava danas su dio Litvanskog privatnog prava. Ako bi pitanje preuzimanja tih
instrumenata bilo prepusteno politi¢arima, vjerovatno vecina tih instrumenata nikada ne bi bila ratifikovana. S tim
u vezi, Litvansko iskustvo dobar je primjer dobrovoljnog preuzimanja medunarodnih instrumenata u cilju stvaranja i
izmjene nacionalnih propisa.

Vrlo vazno je ista¢i poseban znacaj UNIDROIT nacela medunarodnih komercijalnih ugovora, kao izvora Gradanskog
zakonika Litvanije. Naime, prva verzija UNIDROIT nacela objavljena je 1994. godine. U to vrijeme Litvanija jos nije bila
¢lanica UNIDROIT-a, a nazalost, Litvanski predstavnici nijesu ucestvovali u procesu pripreme UNIDROIT nacela. Sljed-
stveno tome, tadasnja uloga Litvanije u procesu uskladivanja ugovora o pravu u Evropi bila je “posmatrac”

Radna grupa je 1994. godine konacno sacinila prvi nacrt Gradanskog zakonika, ukljucujuci i poglavlje o opstim odredbama
ugovornog prava. Medutim, odluceno je da se ponovo preispitaju odredbe koje ureduju ugovore. Uprkos nacelima
UNIDROIT-a koji nijesu obavezuju¢i instrument, radnoj grupi bilo je jasno da je ovaj instrument bio “bolji zakon” koji
bi mogao posluziti kao model ugovornog prava novog milenijuma. Odluka radne grupe da ponovo razmori odredbe
ugovornog prava u tom svjetlu ukazuje na vaznost ovog dijela Gradanskog zakonika za drustvo u tranziciji ¢iji je cilj
djelotvorno funkcionisanje trzisne privrede i sistema privatne svojine. S druge strane, ugovorni propisi u Gradanskom
zakoniku iz 1964. godine bili su nerazvijeni, shodno ¢emu je radna grupa pokusala da iste modernizuje u 3to vecoj
mjeri. Medutim, to nije bilo jednostavno uciniti, jer su se pred random grupom pojavili razni problemi. Prije svega,
UNIDROIT nacela su “fragmentirani propis”. Nasuprot tome, nacionalni Gradanski zakonik je sveobuhvatan, nerijetko
vrlo apstraktan, sistemski propis koji ne obuhvata samo ugovorne propise, vec¢ i propise koji ureduju lica, imovinsko
pravo, porodicno pravo, pravo nasljedivanja, razlicite vrste obligacija, posebne ugovore itd. Na primjer, Nacrt Gradan-
skog zakonika sastojao se od 3est knjiga. Prva knjiga obuhvata opste odredbe o pojmu i vrstama pravnih poslova, obli-
ku i valjanosti pravnih poslova itd, dok Sesta knjiga sadrzi op3te odredbe o obligacijama, kao 5to su izvrSenje obaveza,
posljedice neispunjenja obaveza, ugovorne i druge odgovornosti. Struktura Gradanskog zakonika nije bila bas pogodna
za dosljedno ugradivanje UNIDROIT nacela. Jasno je da bi ukljuc¢ivanje UNIDROIT nacela u Gradanski zakonik zahtijevalo
prilagodavanje nekih odredbi tih nacela. Na primjer, bez obzira na ¢injenicu da je ve¢ina UNIDROIT nacela ukljucena u
Dijelu II, “Ugovorni propisi”, knjige Sest Gradanskog zakonika, neke odredbe UNIDROIT nacela mogu se naci u relevan-
tnim poglavljima knjige Jedan o pravnim poslovima i u relevantnim poglavljima knjige Sest o opstim pitanjima koje
ureduju obligacione odnose. Pored toga, struktura i sastav Gradanskog zakonika nijesu dopustali potpuno prihvatanje
pojedinih odredbi UNIDROIT nacela.

Druga poteskoca koja se odnosi na inkorporiranje UNIDROIT nacela u Gradanski zakonik bila je njihova koncepcija za
medunarodne ugovore. Radna grupa je shvatila da politicari nece prihvatiti neke liberalne odredbe UNIDROIT nacela
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tokom procesa usvajanja Gradanskog zakonika u parlamentu. Na primjer, ideja formalizma u ugovornom pravu bila
je vrlo jaka u Litvaniji.

Tre¢i problem bio je da su UNIDROIT nacela u osnovi zamisljena za komercijalne ugovore. Gradanskim zakonikom
trebalo je urediti tri razlicite vrste ugovora — komercijalni, gradanski i potrosacki. Stoga je bilo neophodno osigurati
opsta pravila primjenjiva na sve vrste ugovora, kao i posebna pravila primjenjiva samo na komercijalne ili potrosacke
ugovore.

Radnu grupu za izradu Gradanskog zakonka cinilo je samo sedam ¢lanova, dok je moguc¢nost zaposljavanja savjetnika
bila ogranicena. Medutim, radna grupa je trazila savjete od stranih stru¢njaka ukljucenih u proces pripreme UNIDROIT
nacela (prof. J. Bonella, P. Schlechtriema i U. Drobnig).

Gradanski zakonik Litvanije stupio je na snagu 1. jula 2001. godine.

Prvi zakljucak koji proizilazi iz dosadasnjeg iskustva primjene ovog zakonika potvrda je poznate podjele izmedu “zako-
na u knjigama” i “zakona u akciji”. Litvanija je prenijela u svoj Gradanski zakonik mnoga pravila privatnog prava, uklju-
¢ujuci odredbe prava Evropske unije, odredbe nekoliko medunarodnih konvencija, dokumente Vije¢a Evrope i veliki dio
odredbi UNIDROIT nacela iz 1994. godine. U tom smislu, postupak kodifikacije u Litvaniji koji je trajao od 1990. do 2001.
godine mogao bi se opisati kao proces transplantacije. Ipak, transplantacija jedinstvenih medunarodnih instrumenata
u nacionalni zakonski okvir samo je prvi korak. Drugi, vazniji i slozeniji je prakticna primjena i tumacenje ovih jedin-
stvenih odredbi. Proces transplantacije medunarodnih i stranih instrumenata u nacionalni zakon moglo bi sprovesti
nekoliko pravnika, kao 3to se to dogodilo u Litvaniji tokom izrade gradanskog zakonika. Medutim, cijela pravna zajed-
nica mora biti uklju¢ena u proces primjene i tumacenja transplantiranih odredbi. U tom pogledu, rezultati pravne re-
forme uveliko zavise od kvalifikacije, znanja, otvorenosti i spremnosti svih ¢lanova pravne zajednice. Nazalost, pravna
zajednica u Litvaniji jos uvijek posjeduje mnoge naznake bivieg sovjetskog pravnog sistema. Tokom proslih godina,
pravno mislienje i pravna praksa u post-sovjetskim drzavama podvrgnuti su opseznoj kritickoj procjeni. 1z Evropskog
suda pravde naglasen je “pravni deficit” u post-sovjetskim drzavama-nedostatak bogatih zakonskih biblioteka, kao i
nedostatak u pogledu objavljivanja presuda.

lzvor:

http://www.juridicainternational.eu/?id=12715

GRADANSKI ZAKONIK KATALONLE
(“Codi Civil de Catalunya”)

Katalonija je jedna od 17 autonomnih pokrajina Spanije. Nalazi se u sjeveroisto¢nom dijelu Pirinejskog poluostrva.
Njeno podrucje uglavnom odgovara istorijskoj teritoriji Knezevine Katalonije. Zvani¢an broj stanovnika je oko 7,5 mili-
ona (prema podacima iz 2010. godine). Zvanicno je priznata kao istorijska nacija u Katalonskom autonomnom statutu
usvojenom 1979. godine, u skladu sa ustavom Spanije iz 1978. godine. Podijeljena je na 4 provincije, koje su dalje podi-
jeljene na okruge.

Po okoncanju Spanskog gradanskog rata 1939. godine, general Franko ukinuo je autonomiju Katalonije i ogranicio
upotrebu katalonskog jezika, sto je vremenom dovelo do velikog nezadovoljstva kod stanovnistva, pa je odmah nakon
njegove smrti 1975. godine izvr3en pritisak za dobijanje autonomije, koja je konac¢no izdejstvovana 1978. godine. Kao
veoma razvijena oblast u drzavi, Katalonija je iskoristila priklju¢enje Spanije Evropskoj uniji 198s. godine i naglo se ra-
zvila tokom posljednje tri decenije. 18. juna 2006. godine u Kataloniji je odrzan referendum na kojem je sa 74% glasova
podrzano dono3enje novog Statuta na osnovu kojeg je Katalonija dobila najsiru autonomiju i punu samoupravu u
okviru Spanije, de fakto, dobila je status federalne jedinice.

Gradansko pravo KneZzevine Katalonije, koje je stvoreno tokom srednjeg vijeka i ranog modernog doba, prezivjelo je
potiskivanje institucija i prava koji su se desili nakon poraza u ratu za Spansko nasljede 1716. godine. Dekretima Nueva
Planta, koji su proglaseni od strane Spanskog kralja Filipa V, gradansko pravo Katalonije ostalo je na snazi dok su njene
institucije istovremeno ukinute. Imaju¢i u vidu da su sudovi Katalonije bili ukinuti, to je i pravo Katalonije ostalo bez
promjena u naredna dva vijeka.

Tokom 19. i 20. vijeka, i pored toga sto je donesen novi Gradanski zakonik Spanije, nacionalisti Katalonije su uspjesno

18



sacuvali svoje gradansko pravo. 1960. godine odobren je “Zbornik Gradanskog prava Katalonije”, koji je Skupstina Kata-
lonije proglasila 1984. godine, nakon obnavljanja autonomije. Zbornik je prilagoden Zborniku demokratske post-Fran-
kovske Spanije. Pored toga, prilagodeno je i nekoliko novih posebnih zakona.

Tokom posljednjih godina 20-tog vijeka, Skupstina Katalonije zapocela je proces kodifikacije gradanskog prava, koji je
zavrsen 2002. godine, kada je usvojen Gradanski zakonik Katalonije, kroz usvajanje njegove Prve knjige. Preostale knji-
ge Gradanskog zakonika Katalonije usvojene su tokom naredne decenije.

Kao i mnogi drugi gradanski zakonici (Njemacka, Svajcarska, Grcka, Portugal, Rumunija), Gradanski zakonik Ka-
talonije strukturiran je prema pandektnom sistemu.

Izrada Gradanskog zakonika Katalonije trajala je 15 godina. Zakonik je sacinila Komisija za izradu gradanskog zakonika,
koju su sacinjavali pravni strucnjaci izakademskog i profesionalnog svijeta. U cilju regulisanja sastava, organizacije i funk-
cionisanja Komisije za izradu gradanskog zakonika, Vlada Spanije je 2000. godine, na predlog Ministra pravde, donijela
Uredbu o kodifikaciji gradanskog prava Katalonije. Ova uredba sadrzi 3 poglavlja. Izmijenjena je i dopunjena nekoliko
puta.

Grdanski zakonik Katalonije veoma je obiman. Prilikom njegove izrade uzeta je u obzir i pravna tradicija Katalonije.
Sadrzi pravila koja ureduju privatnu sferu fizickih i pravnih lica u 6 razlicitih knjiga, i to:

Prua Knjiga, koja je donesena 2002. godine, sadrzi Opste odredbe. Ova knjiga uspostavlja sistematsku strukturu
Gradanskog zakonika Katalonije.

Druga Knjiga, koja je donesena 2010. godine, ureduje fizicka lica i porodi¢no pravo, a narocito: licnu autonomiju
fizickih lica u oblasti zdravstvene zastite, medicinski tretman fizickih lica, institucije za zastitu fizickih lica, stara-
teljstvo, zastitu lica sa invaliditetom, zastitu djece bez roditeljskog staranja, predbracni ugovor, nistavost braka,
razvod braka, posljedice nistavosti, posljedice razvoda braka itd.

Treca Knjiga, koja je donesena 2008. godine, ureduje pravna lica, a narocito: pravni subjektivitet pravnih lica, zastu-
panje pravnih lica, racunovodstvo u pravnim licima, restrukturiranje i likvidaciju pravnih lica, spajanje i transfor-
maciju, udruZenja, fondacije, organe upravljanja u pravnim licima, godisnji racun itd.

Ceturta Knjiga, koja je donesena 2008. godine, ureduje nasljedivanje, a narocito: zaostavstinu ostavioca, sposobnost
za nasljedivanje, vrste nasljedivanja, nistavost testamenta, nesposobnost za nasljedivanje, nasljednu supstituciju,
legat, zastitu prava na nasljede itd.

Peta Knjiga, koja je donesena 2006. godine, ureduje stvarna prava, a narocito: sticanje, prenos i prestanak stvarnih
prava, upis stvarnih prava, ogranicenje i zastitu stvarnih prava, hipoteku itd.

Sesta knjiga, koja je donesena 2017. godine, ureduje obligacije i sve vrste ugovora (ugovor o kupoprodaji, ugovor o
zamjeni itd.). Odredbe ove knjige prilagodene su potrebama danasnjeg drustva, te novim pristupima i praksi.

Sve navedene knjige podijeljene su na glave, poglavlja i odjeljke.

Ovih 3est knjiga prosiruje i azurira pravila iz oblasti gradanskog prava koja su stotinama godina postojala u Kataloniji,
a koja svjedoce o hiljadugodisnjoj istoriji ove 3panske pokrajine.

Gradanski zakonik Katalonije ima veoma veliki znacaj za ovu pokrajinu i definitivno je zamijenio kompilaciju katalon-
skog gradanskog prava iz 1960. godine. On je “alat” koji odgovara na sadasnje i buduce izazove.

lzvori:

http://civil.udg.es/normacivil/cat/CCC/Index.htm

www.dig.es/en/normativa-civil-en-cataluna/
http://web.gencat.cat/en/actualitat/reportatges/El-Codi-civil-de-Catalunya/
http://portaljuridic.gencat.cat/ca/pjur_ocults/pjur_resultats_fitxa/7action=fitxa& mode=single&documen-
tld=5890628&language=ca_ES#

https://en.wikipedia.org/wiki/Civil_Code_of_Catalonia

http://srwikipedia.org/wiki/Katalonija
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GRADANSKI ZAKONIK HOLANDUE
(“Burgerlijk Wetboek”)

Privatno pravo Holandije ¢vrsto je ukorijenjeno na Rimskom pravu, kodifikovanom u Justinijanovom “Corpus luris
Civillis”, kao i na Francuskom gradanskom zakoniku — Code Civil-u.

Prije unifikacije, skoro svaki region i opstina u Holandiji imali su svoj zakon. Lokalni rimsko-holandski zakon u velikoj
mjeri se naslanjao na gradanski “ius commune”, a narocito u pogledu obligacionog prava i nacina pisanja zakona. Mno-
gi pokusaji kodifikacije bili su kratkotrajni. Tako je 1531.g0dine, Carls V — Spanski vladar Holandije, naredio kodifikaciju
postoje¢ih zakona u pravcu unifikacije zakona.Medutim, osamdeset godina rata i kraj Spanske vladavine u Holandiji
prekinuo je navedene planove.Oko dva vijeka kasnije - 1801.godine, ucinjen je jo3 jedan pokusaj kodifikacije gradanskog
prava Holandije, za vrijeme Batavijske republike, pa je 1804. godine djelimicno izraden pisani zakonik, koji, medutim,
nikada nije usvojen. Nakon 3to je 24.maja 1806. godine Holandija postala Francuska “klijent drzava” konstituisana kao
Kraljevina Holandija, pod vlas¢u Napoleonovog brata Luja Bonaparte, kralj je naredio da se u pravo Holandije prenese
i usvoji francuski Code Civil, pa je u tom pravcu formirana komisija koja je, oslanjajuci se u velikoj mjeri na Code Civil,
sacinila Gradanski zakonik Holandije pod nazivom “Vetboek Napoleona”, koji je usvojen kraljevim dekretom od 1. maja
1809. godine. Tada je ukinut rimsko-holandski zakon. Medutim, navedeni zakonik bio je kratkog daha, jer je pocev od
1. januara 181. godine, nakon 3to je Holandija anektirana od strane Francuskog carstva, francuski Code Civil poceo da
se primjenjuje na teritoriji Holandije u svom izvornom, neizmijenjenom obliku.

Kako je Holandija vrlo brzo obnovila svoju nezavisnost, i to sa kolapsom Francuske vliadavine u 1813. godini, to je po-
novo snazila ideja o kodifikaciji gradanskog prava. lzmedu 1816.i 1830. godine sacinjeni su razliciti predlozi zakonika,
tako da je Parlament Holadnije 1830. godinedonio novi Gradanski zakonik Holandije, koji je poceo da se primjenjuje od
1838. godine.

Navedeni zakonik bio je mjesavina uticaja uglavnom francuskog Code Civil-a i rimsko-holandskog zakona. lako je uticaj
Code Civil-a bio veliki, ipak bi se mogle primijetiti odredene razlike sa ovim zakonikom, prije svega u strukturi. Za ra-
zliku od francuskog modela, holandski zakonik je napravio strogu razliku izmedu stvarnih prava (prava in rem) i licnih
prava (prava in personam).Dok je u Code Civil-u registracija “osnova za upis” (“transferni nalog”) u javnom registru
bila samo jedna od mogucnosti prilikom prenosa prava svojine, u Gradanskom zakoniku Holandije, a u skladu sa rim-
sko-holandskom pravnom tradicijom, navedena registracija bila je uslov za prenos prava svojine. Pored toga, postoje
velike razlike i u sadrzaju. Veliki broj odredaba Code Civil-a trebalo je izmijeniti ili ukloniti iz Gradanskog zakonika
Holandije, jer je pravni koncept navedenog zakonika bio ili kulturoloski neprikladan ili nije bio u skladu sa postoje¢im
pravnim nacelima holandskog prava. Pored svih razlika, uticaj francuskog i rimskog prava na gradansko pravo Holan-

dije uvijek je bio prisutan. U narednih 100 godina, Gradanski zakonik Holandije iz 1838. godine dopunjen je vi3e puta.

Poslije Drugog svjetskog rata javno mnjenje u politici i drustvu se promijenilo, pa je Vlada Holandije 1947.godine zadu-
zila Eduarda Mejersa profesora sa Univerziteta Leiden, koji je dugo insistirao za ponovnom kodifikacijom gradanskog
prava Holandije, da izvrsi reviziju Zakonika iz 1838. godine, za koji se smatralo da je zastario i da je zbog toga bilo
potrebno izvriiti njegovu modernizaciju, kako bi odrazavao najnoviji razvoj privatnog prava. Ovaj veliki zadatak na-
stavljen je i nakon njegove smrti 1954.godine.

Pravno misljenje u Holandiji bilo je o3tro podijeljeno u pogledu nacina na koji treba izvrsiti reformu gradanskog prava.
S jedne strane, postojali su oni koji su preferirali reformu gradanskog prava kroz sudsku praksu, tj.krozsuptilno razli-
Citiji i konkretniji pristup sudova, dok su, s druge strane, bili zagovornici zakonodavnih promjena, kako bi se sprijecilo
da se holandski pravni sistem krece iz kodifikovanog pravnog sistema u mje3oviti sistem, a mozda i u “sistem sudske
prakse”.

Gradanski zakonik Holandije iz 1838. godine postepeno je zamijenjen novim, pojedinim Knjigama novog Gradanskog zakonika
Holandije, ciji je pretezni dio stupio na snagu 1. januara 1992. godine.

Naime, 1970. godine u Knjizi 1 donesen je Porodi¢ni zakon, a 1976. godine u Knjizi 2 donesen je novi korporativni zakon
(vrste poslovanja), dok su 1992. godine stupile na snagu Knjige 3, 5i 6, kao i prvi dio Knjige 7 Zakonika.

Dakle, 1992. godine donesen je novi Gradanski zakonik Holandije, koji se u velikoj mjeri naslanja na Njemacki gradanski zakonik

(“BGB”), ali koji je, sa komparativne tacke gledita, jedinstven 3to se tice njegove sistematike, jer obuhvata skoro cijelo privatno
pravo.
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Uprkos pocetnom okviru revizije koja je trebala da bude tehnicka, Zakonik iz 1992.godinedonosi sustinske promjene u
odnosu na oba prethodna zakonika i ustaljenu praksu. Tehnicki okvir revidiranog zakonika pozajmljen je iz Gradanskog
zakonika Njemacke, ukinuta je razlika izmedu gradanskog i privrednog prava, koji su stavljeni pod Siri okvir privatnog
prava, dok su pravni instituti koji su bili regulisani u posebnom zakonu — Trgovatkom kodeksu, kao $to su korpora-
tivno pravo, finansijsko pravo, zakon o osiguranju i zakon o saobracaju uneseni u novi Zakonik, a unesene su i druge
savremene oblasti gradanskog prava, kao sto su potrosacko pravo i radno pravo.

Dakle, Zakonik iz 1992. godine pokriva sve aspekte komercijalnih propisa — kompanije, osiguranje, transport, potrosa-
Ce.. Ovaj Zakonik je vise apstraktan u odnosu na svog prethodnika (Gradanski zakonik iz 1838. godine), ali i konceptu-
alan, propisuju¢i dobro definisane principe na razli¢itim nivoima apstrakcije. Zakonik postavlja strogi obrazac opstih
pravila na kojima se grade pojedinacne odredbe. On sadrzi vise “nijansi”, obezbjedujuci stepen i kvalifikaciju, na koji
nacin je izmijenjen pristup “sve ili nista”, koji je bio dominantan u ranijim zakonicima. Osloboden je pravnog pozitiviz-
ma francuskog sistema u korist Sire diskrecije sudova kod rjeSavanja predmeta.

Glavni ciljevi kodifikacije gradanskog prava Holandije bili su jasnost, sigurnost i predvidivost. Medutim, imajuci u vidu
ekonomski i tehnoloski razvoj, tzv. tehnolosku revoluciju koja je narocito izrazena posljednjih godina, a s obzirom na
objektivnu nemogucnost zakonodavnih organa da kroz pravna pravila urede sve nove pravne odnose, sudovi moraju
imati odredeni manevar u takvim situacijama i rijesiti svaku novonastalu situaciju, koriste¢i pravne principe-nacela.

Holandski zakonodavac je bio sasvim svjestan ove dileme, 3to naravno nije iznenadujuce u uslovima nastanka kodifi-
kacije i vrlo aktivne debate izmedu dvije struje koje su zagovarale razli¢ite pristupe. Dilemu je rijesio na nacin koji je
u pocetku izazvao negodovanje kod obje strane, ali koji je nakon toga naisao na vise odobravanjaVrlo je interesantno
da se veliki broj materijalnih pravila u Zakoniku balansira otvorenim konceptima (op3tim odredbama), koji imaju za cilj
da garantuju sudovima slobodu u odlucivanju.

Fleksibilnost pravnih normi ovog Zakonika omogucava mu da se suoci sa novim izazovima, bez izmjena i dopuna.
Sto se tice strukture Zakonika, isti sadrzi vise od 3500 ¢lanova rasporedenih u 8 knjiga, i to:

Knjiga 1 - Fizitka lica i Porodicni zakon — Ova knjiga propisuje prava fizickih lica, ukljucujuci pravo na ime i prezime,
zatim ureduje rodenje i smrt fizickog lica, starateljstvo, brak i razvod braka, roditeljsko pravo, starateljstvo itd.
Knjiga 2 - Pravna lica — Ova knjiga ureduje prava i obaveze pravnih lica i pretezno ureduje oblast poslovnog prava.
Knjiga 3 — Imovinsko pravo (uopsteno) —Ova knjiga, uglavnom, ureduje prenos robe.

Knjiga 4 — Zakon o nasljedivanju — Ova knjiga ureduje nasljedivanje (smrt ostavioca, prelazak imovine na nasljed-
nike, posljednja volja ostavioca, zakonsko nasljedivanje i sl.);

Knjiga 5 — Prava na nepokretnostima — Ova knjiga ureduje imovinska prava na nepokretnostima (svojinu, korisce-
nje, sluzbenosti itd);

Knjiga 6 — Obligaciono pravo i ugovori — Ova knjiga ureduje prava i obaveze nastale po osnovu ugovora, delikte itd.;
Knjiga 7 — Posebni ugovori — Ova knjiga ureduje Ugovor o kupoprodaji i druge ugovore;

Knjiga 7A — Posebni ugovori (stari ugovori, jer ovaj dio jos nije obnovljen) — Ova knjiga ¢e na kraju nestati iz Zako-
nika, Sto ¢e podrazumijevati da ¢e veliki broj ugovora biti prebacen u knjigu 7;

Knjiga 8 — Zakon o transportu i prevoznim sredstvima — Ova knjiga prvenstveno ureduje prevoz. Odnosi se na sve
vidove saobracaja: drumski, vodeni, vazdusni i zeljeznicki.

U pocetku je plan bio da Zakonik sadrzi i knjigu koja bi uredila pravo intelektualne svojine, kao i knjigu o Meduna-
rodnom privatnom pravu, sto znaci da bi Zakonik imao 10 knjiga, ali, iako jo$ nezvani¢no, ovaj plan je napusten, jer
navedene oblasti uglavnom ureduju medunarodne konvencije i uredbe Evropske unije.

Glavna odlika ovog zakonika je njegova tzv. laminirana struktura izmedu 8 knjiga. Naime, prethodno se nalaze opsta,
a zatim posebna-pojedinacna pravila. Pravila sadrzana u “ranijoj” knjizi (npr. knjizi 3), uvijek se primjenjuju i na subjek-
te koji su regulisani u kasnijoj knjizi (npr. knjizi 6), ali samo u slucaju da ta druga knjiga ne sadrzi posebna pravila za
konkretan slucaj.

Svaka posebna Knjiga Zakonika pocinje svojim ¢lanom 1. Dakle, prva odredba Knjige 1 je ¢lan 11 prva odredba Knjige 2 je

takode oznacen kao ¢lan 1 itd. Da bi se naznacila Knjiga iz koje ¢lan potice, broj te Knjige se upisuje ispred broja ¢lana.
Dakle, ¢lan 1 Knjige 1 oznacava se kao “1:1 BV”, dok je se ¢lan 1 Knjige 6 oznacava kao “6:1 BV” itd.
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Ovaj Zakonik je u velikoj mjeri odraz ideje da je pogre3no drzati se tekstualnog znacenja zakonske odredbe, s obzirom
da je od mnogo veceg znacaja da zakon garantuje posten i razuman ishod spora. S tim u vezi, koncept “dobre vjere”
prozima se kroz sve grane gradanskog prava Holandije, a posebno kroz obligaciono pravo i ugovore. Prvi ¢lan Knjige 6
Zakonika sadrzi princip savjesnosti i postenja, dok prvi ¢lan odjeljka 6.5.4.Zakonika propisuje da odnosi izmedu ugovor-
nih strana pocivaju na principima opravdanosti i pravi¢nosti, tj. na principima “bona fide” ili dobre vjere.

lako previse diskrecije sudu kroz propisivanje opstih, fleksibilnih normi moZe da narusi sigurnost i jedinsvenost, kao
kljucne ciljeve kodifikacije, ipak je to bio svjestan izbor zakonodavnog tijela, u cilju obezbjedenja fleksibilnosti Zakoni-
ka, kako bi se isti mogao primijeniti u svim situacijama.Pravna sigurnost zavisi od sudske prakse u primjeni Zakonika,
za koju je od odlucujuceg znacaja rad Vrhovnog suda Holandije, koji svojim odlukama vrsi ujednacavanje sudske prakse
i daje tumacenja novonastalih situacija koje nijesu uredene Zakonikom, kroz primjenu nacela i opstih odredbi.

U konacnom, proces rekodifikacije gradanskog prava Holandije, koji je rezultirao donosenjem Gradanskog zakonika iz
1992.godine, izuzetno je znacajan sa nekoliko aspekata.

Naime, cjelokupno privatno pravo — gradansko pravo u strogom smislu rijeci (stvarno pravo, obligaciono pravo, poro-
di¢no pravo i nasljedno pravo), zatim trgovinsko pravo, radno pravo i potrosacko pravo objedinjeno je u jedinstvenom
zakoniku. Njegova Cista sistemska struktura i jednolicna terminologija garantuju sigurnost, jasnost i predvidljivost.
Medutim, prilikom detaljnijeg ispitivanje, ta sigurnost i predvidljivost mogu biti dovedeni u pitanje, jer je holandski
zakonodavac dao veliku diskreciju sudovima. Diskrecija ima dva aspekta. Sudovi su slobodni da dalje razvijaju Zakonik
u onim dijelovima u kojima nijesu uredena pojedina postupanja, dok, s druge strane, sudovi imaju mogu¢nost odstu-
panja od posebnih odredbi Zakonika kako bi se izbjegao nepravedan rezultat u konkretnom slucaju.

U sistemima kodifikovanog gradanskog prava nema mnogo pravnih struc¢njaka koji bi se usprotivili konceptu fleksibil-
nih normi, jer su njegove prednosti ocigledne. Samo pomocu takve fleksibilnosti zakonici mogu opstati dugo vremena.
Samo fleksibilne norme dozvoljavaju sudu da ispravi okolnosti svakog pojedinacnog slucaja, koje se cesto ne uklapaju
u apstraktne odredbe Zakonika. Stavise, otvoreni koncepti zakonika sa fleksibilnim normama imaju vaznu ulogu u
konstituisanju unutrasnje kohezije i jedinstva u sistem prava koji se posmatra kao cjelina. Inovacije u jednoj oblasti
Zakonika mogu se “izvoziti” u druge oblasti, kako bi se obezbijedilo jedinstvo gdje god je to moguce, a razlike se mogu
dozvoliti samo tamo gdje je to potrebno.

Zakonik iz 1992. godine sadrzi vise opstih odredbi od Francuskog gradanskog zakonika i Njemackog gradanskog zakoni-
ka, ali, s druge strane, u zemljama gdje gradansko pravo nije kodifikovano, postoji mnogo vise “slobodnog prostora” za
sudove nego u Holandiji, pa se ¢ini da je u ovom pogledu, kao i u nekoliko drugih, Zakonik zauzeo srednji kurs.

Vetina stru¢ne javnosti u Holandiji smatra da ovaj Zakonik, sa svojim fleksibilnim normama, savrseno odgovara tre-
nutnoj situaciji u Holandiji, te da bi, u slucaju da je zakonodavac zauzeo konzervativniju poziciju u pogledu strogosti
odredbi, i, shodno tome, slobode sudova, sigurno moglo do¢i do teske kritike vecine pravnih strucnjaka. Pravna sigur-
nost ne zavisi od odredbi ovog zakonika, tj. strogosti njegovih normi, ve¢ od mudrosti sudija. Kurs koji je slijedio Vrhov-
ni sud Holandije tokom posljednjih decenija bio je Siroko prihvacen, a sudije navedenog suda su bili medu najvaznijim
kreatorima Zakonika.

lzvori:

www.dutchcivillaw.com/content/legalsystem
https://www.trans-lex.org/123700/_/hartkamp-arthur-judicial-discretion-under-the-new-civil-code-of-the-nether-
lands-40-amjcompl-1992-at-551-et-seq/

https://nl.wikipedia.org/wiki/Burgerlijk_Wetboek_Nederland)

www.dutchcivillaw.com/civilcodegeneral.htm

https://en.wikipedia.org/wiki/Burgerlijk_Wetboek)

GRADANSKO PRAVO KIPRA

Kipar je ostrvska drZava koja se nalazi u istocnom dijelu Sredozemnog mora, u neposrednoj blizini turske obale, okre-
nut prema turbulentnom region Bliskog istoka. Ostrvo je dugo vremena bilo raskrice izmedu Evrope, Azije i Afrike, a
jos uvijek su prisutni mnogi tragovi drevnih civilizacija — rimske, vizantijske i venecijanske. Kroz istoriju, Kipar je bio
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pod uticajem Grcke, zatim Rimskog carstva, Osmanskog carstva i Velike Britanije, sve do 1960. godine, kada je proglasio
nezavisnost. Nedugo nakon proglasenja nezavisnosti, 1974. godine, a nakon 3to je Turska izvrsila prisilnu invaziju, Kipar
je etnicki podijeljen. Kipar (oba dijela) ima ukupno 865.000 stanovnika, od kojih Grci ¢ine vecinsko stanovnistvo. Od 1.
maja 2004. godine Kipar je ¢lan Evropske unije.

Prema clanu 1 Ustava, Kipar je nezavisna i suverena Republika, sa predsjednickim sistemom vladavine. Vlast je podije-
liena na izvrinu, zakonodavnu i sudsku, uz punu zastitu osnovnih ljudskih prava i sloboda.

Osnovna ljudska prava i slobode garantovani su Ustavom Kipra, po uzoru na Evropsku konvenciju za zastitu ljudskih
prava i osnovnih sloboda. Zakonodavna, izvrdna i sudska vlast duzne su da obezbijede efektivnu zastitu ljudskih prava
i sloboda, svako u okviru svojih nadleznosti.

Nakon nezavisnosti Kipra i donosenja Ustava, sljedeca vazna stvar za ovo ostrvo bilo je dono3enje zakona. U to vrijeme
na Kipru su bili na snazi brojni engleski zakoni.

Propisi Kipra mogu se podijeliti na one koji su doneseni tokom kolonijalne ere i koji su odrZani na snazi i one koji su
donijeti nakon nezavisnosti Kipra, u njegovom predstavni¢ckom domu.

Za pravni sistem Kipra moze se reci da je to mjesoviti ili tzv. “hibridni” pravni sistem, cije je privatno pravo uglavnom
obicajno (precedentno) pravo, dok se javno pravo “naslanja” na kontinentalnu pravnu tradiciju. Dakle, pravo Kipra je
izgradeno na temeljima obicajnog prava i kontinentalnog prava. Od zemalja sa mje3ovitim pravnim sistemom, Kipar
najvise “naginje” obicajnom-precedentnom pravu. Raniji kolonijalni status Kipra, a nakon toga okupacija znacajnog
dijela njegove teritorije, doprinijeli su nevjerovatno slozenoj slici njegovog pravnog sistema, koji je rijetko pravilno
proucavan, bilo iznutra ili spolja. Postoji relativno malo publikacija o pravu Kipra, a iste su uglavnom nekriticke pre-
zentacije.

U periodu nakon Drugog svjetskog rata do nezavisnosti Kipra, kolonijalna vliada Velike Britanije pokusala je da kon-
soliduje svoju poziciju na Kipru kroz reformu zakonodavstva. Tako su u pravo Kipra prenijeti pojedini zakoni iz V.
Britanije i Velsa i primjenjivalo se obicajno pravo. Glavna reforma odnosila se na privredno pravo. Nakon proglasenja
nezavisnosti, Kipar je morao sprovesti dosta aktivnu normativnu aktivnost. Koliko je znacajan ostao uticaj prava V.
Britanije govori ¢injenica da je Zakon o prodaji robe iz 1994. godine gotovo identican britanskom Zakonu o trgovini
robom iz 1979. godine, dok je Zakon o autorskim pravima iz 1979. godine inspirisan britanskim Zakonom o autorskim
pravima iz 1956. godine. Sa druge strane, primarno polje uticaja prava Grcke u sferi privatnog prava Kipra je porodic-
no pravo. Porodi¢no pravo Grcke imalo je direktan uticaj na Zakon o braku (razvod, podjelu bracne tekovine, djecu i
roditeljstvo). Glavni izuzetak se odnosio na institut usvojenja, koje je tradicionalno bilo u skladu sa pravom V. Britanije.

Nakon 15. godina internih debata i internacionalnih pregovora Kipar je 2004. godine postao ¢lan Evropske unije. Poseb-
no su rane 2000-te bile orjentisane ka pripremi Kipra za evropske integracije.

Izvori prava na Kipru

Izvori prava na Kipru su: propisi Evropske unije, Ustav Kipra, medunarodni ugovori, konvencije, zakoni, podzakonski
akti, obavezujuce odluke Vrhovnog suda Kipra, te obicajno pravo i principi pravicnosti.

1. Propisi Evropske unije
Imajuci u vidu da je Kipar punopravni ¢lan Evropske unije, propisi Evropske unije imaju prednost u primjeni nad
propisima Kipra, ukljucujuci i njegov Ustav, tako da su izuzetno vazan izvor prava na Kipru. Kako bi jasno pokazao
superiornost prava Evropske unije nad domacim pravom, Kipar je izmijenio svoj Ustav 2006. godine, na nacin sto
je propisao da propisi Evropske unije imaju supremaciju nad domacim zakonodavstvom.

2. Ustav Kipra
Kipar je donio svoj ustav 1960. godine, kada je proglasio nezavisnost. Nakon prijema Kipra u Evropsku uniju, Ustav
je izmijenjen.

3. Medunarodni ugovori/konvencije

Ustavom Kipra propisano je da medunarodne konvencije, ugovori i sporazumi, nakon sto su ratifikovani i objavlje-
ni u Sluzbenom listu Kipra, imaju vidu pravnu snagu od bilo kojeg domaceg propisa, ali ne i Ustava.
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Zakoni

Pisani zakoni koje donosi Parlament Kipra koji vrsi zakonodavnu vlast, a koji moraju biti u skladu sa Ustavom i
pravom Evropske unije, takode su izvor prava na Kipru.

Podzanski akti (administrativni i izvr3ni akti)

Podzakonski akti su akti koje donosi izvrina vlast (tzv. sekundarno zakonodavstvo). Moraju biti u skladu sa zako-
nom, Ustavom i pravom Evropske unije.

Odluke Vrhovnog suda Kipra obavezujuce su za nize sudove (doktrina vezanosti nizih sudova odlukama Vrhov-
nog suda), pa su su iste vrlo vazan izvor prava na Kipru. Pored toga, Vrhovni sud ima mogu¢nost da ispita sagla-
snost bilo kojeg zakona koji je usvojio Parlament Kipra sa Ustavom. Medutim, ako se pitanje saglasnosti odredbe
nekog zakona sa ustavom postavi u npr. parnicnom postupku, nadlezni prvostepeni sud moze ispitati saglasnost
sporne odredbe sa ustavom kao sporedno pitanje koje se pojavljuje u tom postupku.

Obicajno pravo (common law) i principi praviénosti, kao izvor prava na Kipru primjenjuju se u situaciji kada
ne postoji odgovaraju¢i zakonski propis. Sudovi na Kipru se u potpunosti pridrzavaju pravila da su nizZi sudovi
vezani presudama Vrhovnog suda Kipra.

Hijerarhija izvora prava

Nakon prijema Kipra u Evropsku uniju, izvori prava na Kipru strogo su hijerarhijski podijeljeni na sljedeci nacin:

Pravo Evropske unije

Ustav Kipra

Medunarni ugovri/konvencije/sporazumi

Zakoni

Odluke Vrhovnog suda Kipra

Obicajno pravo (common law) i nacela pravicnosti, kao znacajni izvori prava Kipra, koji se pojavljuju kao izvor pra-
va Kipra u slucajevima kada ne postoji zakonski propis.

Gradansko pravo Kipra podijeljeno je na sljedeéi nacin:
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Opste odredbe;
Opste odredbe sadrZe pravila i definicije za sve gradansko-pravne odnose, bez obzira na kategoriju kojoj pripadaju.

Ugovorno pravo,

Ugovorno pravo Kipra, sadrzano u Ugovornom zakonu, predstavlja kodifikaciju Engleskog obicajnog prava (com-
mon law) i principa pravicnosti. Ono propisuje, pored ostalog, sta je ugovor, kako nastaje ugovor, sposobnost
stranaka da zakljuce ugovor, uslove za zakljuenje punovaznog ugovora, posljedice u slucaju neispunjenja ugo-
vorne obaveze, prelazak ugovorne obaveze na nasljednike, naknadu Stete u slucaju neispunjenja itd. Posebnost
Ugovornog prava Kipra je, u odnosu na konvencionalan pristup ugovornom pravu, pisano obecanje za ispunjenje
ugovorne obaveze, koje se potpisuje pred dva svjedoka koji su istovremeno prisutni, osnovom kojeg se, u slucaju
neispunjenja, u odredeno vrijeme, isplacuje mnogo vise novca na zahtjev druge strane. Snaga pisanog obecanja je
izuzetno velika, jer radi se o snaznom dokazu o postojanju duga, tako da se moZze osporavati jedino ako je falsifiko-
vana ili ako je zaklju¢ena pod prinudom ili prijetnjom. Dakle, glavni izvor Ugovornog zakona Kipra jeste britanska
sudska praksa, koja je omogutila Kipru pruzanje vrlo visokog stepena pravne sigurnosti iz ove oblasti.

Stvarno pravo;

Ova grana prava ureduje stvarna prava na pokretnim stvarima i nepokretnostima (pravo svojine, pravo drzavine,
pravo sluzbenosti itd.). Buduci da je Kipar bio pod osmanskom vladavinom izmedu 1570. i 1878. godine, neki od
kodifikovanih zakona, a pogotovo zakon koji ureduje stvarna prava, pod uticajem je nacela osmanskog prava koja
ureduju navedenu oblast.

Pravo koje ureduje delikte;

Pravo koje ureduje delikte takode je kodifikovano. Uvedeno je pod engleskom dominacijom 1. januara 1933. godine.
Ono definise delikt, odgovornost za naknadu 3tete, lica ovlas¢ena na podnosenje zahtjeva/tuzbe za naknadu Stete,
zastarijevanje prava na podno3enje zahtjeva/tuzbe itd. U principu, bazira se na egleskom obic¢ajnom pravu, ali ima
i elemente evropsko-kontinentalnog prava.



5. Porodi¢no pravo;

Porodi¢no pravo ureduje porodi¢ne odnose. Materija porodicnog prava Kipra regulisana je sa vise instrumenata.
Najznacajniji ¢lan Ustava Kipra u vezi sa Porodicnim pravom je ¢lan 111, koji je izmijenjen i dopunjen Prvim aman-
dmanom na Ustav iz 1989. godine, kojim je propisano formiranje porodic¢nih sudova. Pored toga, ovaj amandman
je uveo instituciju braka u grckoj zajednici na Kipru i ustanovio je tzv. “snazan udarac”, kao uzrok za razvod braka.
Prije navedene izmjene brak je kod ¢lanova greke zajednice na Kipru bio ureden odgovarajuc¢im crkvenim propi-
sima, dok je razvod vrsen pred crkvenim sudovima. Protivljenje crkve na ovaj amandman bilo je vrlo snazno. Na-
dalje, ¢lan 15 Ustava stiti pravo na porodicni i privatni Zivot, dok ¢lan 22 jemci slobodu sklapanja braka i zasnivanja
porodice. Specifi¢nost porodi¢nog prava Kipra je i to sto, kroz odgovarajuce zakonske propise, propisuje da ce se
odbaciti tuzba za razvod braka ako stranke prije podnosenja tuzbe nijesu o namjeri razvoda braka obavijestile
nadleznog episkopa koji je duzan da ih pozove da licno pristupe kod njega radi pokusaja mirenja. Protekom tri
mjeseca od dana kada je episkop obavijesten o namjeri stranaka za podnosenje tuzbe za razvod braka, a u slucaju
da se mirenje uspjesno ne okonca, smatra se da isto nije uspjelo. Dakle, prethodno obracanje nadleznom episkopu
radi poku3aja mirenja predstavlja procesnu pretpostavku za pokretanje brakorazvode parnice pred nadleznim
porodi¢nim sudom.

Vrlo vazan zakon iz domena porodi¢nog prava je Zakon o djeci iz 1991. godine. U oblast porodi¢nog prava Kipra
spada i Zakon o braku iz 2003. godine koji definise brak, uslove i ogranicenja za zakljucenje braka, nistavost braka,
ponistaj i razvod braka itd. U kona¢nom, oblast porodi¢nog prava Kipra regulisana je i medunarodnim konvencija-
ma koje je Kipar ratifikovao (Haska konvencija o priznanju i izvrenju odluka o razvodu braka, koja je ratifikovana
1982. godine i Haska konvencija o gradasnkim aspektima medunarodne otmice djece koja je ratifikovana 1994.
Godine). Na porodicno pravo Kipra znacajan uticaj ima pravo Grcke, a u posliednje vrijeme grcki jezik je sve vise u
upotrebi na Kipru, $to ovaj mjesoviti pravni sistem dodatno usloZnjava i ¢ini tezim za razumijevanje.

6. Nasljedno pravo;
Nasljedno pravo na Kipru uredeno je Zakonom o nasljedivanju iz 1970. godine, koji je izmijenjen i dopunjen 198g.
godine. Ovim zakonom odredeno je ko mogu biti nasljednici ostavioca, Sta predstavlja zaostavitinu ostavioca,
trenutak prelaska imovine sa ostavioca na nasljednike, nedostojnost za nasljedivanje itd.

U skladu sa prednje navedenim, moze se zakljuciti da se pravo Kipra, iako u velikoj mjeri kodifikovano, u znacajnoj
mjeri i dalje naslanja na obicajno pravo. Uprkos obimnim kodifikacijama, osnovna doktrina presedana i dalje vazi.
Prvostepeni sudovi imaju obavezu da prate tumacenja koja daje Vrhovni sud u presudama kojima uspostavlja
sudsku praksu. Posto je vecina vazecih zakona Kipra preuzela principe obicajnog prava, sudska praksa Ujedinjenog
kraljevstva, pa ¢ak i drugih jurisdikcija Komnovelta, predstavljala je vazan izvor tumacenja za sudove na Kipru. Me-
dutim, taj uticaj je nakon nezavisnosti Kipra znacajno umanjen, jer su sudovi Kipra stvorili svoju sudsku praksu, za
koju se smatra da je autoritativnija i bolje prilagodena posebnostima lokalnog drustva. Za razliku od Ujedinjenog
Kraljevstva, vlada Kipra usvojila je brojne kodifikacije na osnovu obicajnog prava, poznate kao poglavlja, koja su
na snazi i danas. Nakon pristupanja Kipra Evropskoj uniji, brojni zakoni Kipra uskladeni su sa pravnom tekovinom
Evropske unije, sa kojom se uskladuje i sudska praksa, koja i dalje igra vrlo vaznu ulogu u pravnom sistemu Kipra.
Dakle, rijec je o vrlo specificnom pravnom sistemu Ciji je znacajan broj propisa kodifikovan, ali u kome i dalje vrlo
vaznu ulogu, kao izvor prava, igraju odluke Vrhovnog suda, Sto je posljedica dugogodi3nje vladavine Engleske ovim
ostrvom.

U konacnom, Kipar pripada maloj grupi pravnih sistema koji su nekada pripadali sistemu obicajnog prava, a koji
su se od istog udaljili, kao sto je to Kipar djelimi¢no ucinio nakon proglasenja svoje nezavisnosti 1960. godine.
Medutim, uticaj obicajnog prava na Kipru je i dalje izuzetno veliki, a mozda i pretezan u odnosu na kontinentalni
pravni sistem, tako da je rad sudova, a posebno Vrhovnog suda od izuzetne vaznosti za pravnu sigurnost na Kipru.

lzvori:

https://e-justice.europa.eu/content_member_state_law-6-cy-el.do?member=1
http://www.law.gov.cy/law/lawoffice.nsf/dmlindex_gr/dmlindex__gr
https://en.m.wikipedia.org/wiki/Law_of_Cyprus
http://digitalcommons.law.Isu.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=10878context=jcls

“Cyprus as a Mixed Legal System”, Nikitas E. Hatzimihail
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FRANCUSKI GRADANSKI ZAKONIK

(Code Civil des Francais)
Uvod

Francuski gradanski zakonik, poznat pod izvornim imenom Code Civil, donesen je 1804. godine za vrijeme vladavine
Napoleona Bonaparte. Ovaj zakonik predstavlja jedan od najuticajnih izvora gradanskog prava, kao i nacionalnih ko-
difikacija evropskog i vanevropskog pravnog podrucja. lako je proglasen pocetkom 19. vijeka pod uticajem Napoleona,
on predstavlja izuzetno moderan instrument, koji je uprkos brojnim drustvenim promjenama u Francuskoj uspio da
ostane na snazi u razdoblju duzem od dvjesta godina.

Code Civil pociva na nekoliko osnovnih ideja nastalih u gradanskoj revoluciji: jednakost svih pred zakonom, neprizna-
vanje privilegija stecenih rodenjem, sloboda vjeroispovijesti, sekularizacija drzave, pravo na izbor zaposlenja i jacanje
porodice. Medutim, on nije ponikao samo iz duha francuske revolucije, koja je radiklano ukinula sve feudalne insti-
tucije starog rezima istaknuvsi nove vrijednosti, vec¢ je u sebi uklopio rezultate dugog istorijskog razvoja spajajuci
tradicionalne i nove institute.

Osnovna ideja tvoraca Code Civil-a bila je da stvore zakonik koji ¢e se odlikovati jasnocom i precizno3¢u. Code Civil je
pisan prostim i jasnim jezikom i kao takav ima izrazito i prije svega praktican znacaj. Njegovi tvorci su izbjegli unose-
nje u zakonik teorijskih formula, koje bi mu dale teorijsku fizionomiju, jedan dogmatski ili filozofski izgled i karakter, i
zbog toga, on, osim izuzetno, ne sadrzi doktrinarne i apstraktne definicije koje bi mogle otezati njegovo razumijevanje
i oslabiti njegovu preciznost.

Po svojoj strukturi i sistematici, po svojoj kodifikacionoj koncepciji Code Civil upravo odgovara navedenim ciljevima i
shvatanjima njegovih tvoraca. To se narocito ogleda u cinjenici sto uvodni dio (“Titre peliminaire”) sadrzi samo nekoliko
opstih pravnih principa o proglasenju, dejstvima i primjeni zakonika i nista vise od toga. Sva druga pravila gradanskog
prava sadrzana su u odgovaraju¢im ,knjigama“ koje su posvecene konkretnim materijama koje su predmet regulisanja.
Zbog shvatanja zakonika kao ,prakti¢nog djela“ izostali su apstrahovanje i sinteza i tamo gdje su oni eventualno bili
moguci i korisni.

Procedura izrade

Za potrebe izrade jedinstvenog gradanskog zakonika Napoleon je 13. jula 1800. godine imenovao cetvoroclanu komisiju
koju su ¢inili: Portalis, predstavnik Pljenidbenog suda, Bigot de Preameneu, predstavnik Kasacionog suda, Maleville,
sudija Kasacionog suda i Tronchet, predsjednik Kasacionog suda. Ovakav sastav komisije bio je kompromis razlicitih
pravnih tradicija i shvatanja, jer su Tranchet i Bigot poticali sa sjevera Francuske gdje se primjenjivalo obicajno pravo,
dok su Portalis i Mallevile poticali s juga Francuske gdje se primjenjivalo rimsko pravo.

Prvi nacrt zakona komisija je izradila u razdoblju od 4 mjeseca. Medutim, cijela procedura izrade zakonika trajala je 4
godine. U tom procesu doneseno je 36 zakona koje je Napoleon proglasio prije nego 3to su objedinjeni u jedinstvenu
kodifikaciju.

U razdoblju izmedu marta 1803. godine i marta 1804. godine gradanski zakonik je izglasan u 36 posebnih zakona, a svi
oni su gradanskim zakonikom od 21. marta 1804. godine objedinjeni u jedinstveni zakonik od 2281 ¢lanova, pod nazi-
vom ,Code Civil de Francais"

Sto se tice same procedure izrade zakonika ona se sastojala u sljede¢em: nacrti su prvo bili prezentovani sudovima koji
su davali svoje misljenje u formi ,,opservacije’, nakon ¢ega su zajedno sa ,opservacijama“ upucivani Drzavnom savjetu,
a zatim su diskutovani na Tribunatu, nakon cega je o njima glasalo Zakonodavno tijelo, da bi ih zatim verifikovao Senat
i, na kraju, proglasio imperator. Navedena procedura propisana je Ustavom iz 1799. godine.

Sistematika
Po uzoru na Justinijanovu kodifikaciju, Code Civil je podijeljen na knjige, knjige na naslove, a svaki se naslov odnosi na
odredeni dio prava kao npr. nasljedivanje, brak, usvojenje... Izvorno se sastojao od 2281 ¢lan, od kojih 6 ¢lanova ¢ini

uvodio dio, dok je 2275 ¢lanova bilo rasporedeno u tri knjige, i to: prvu knjigu koja nosi naslov ,0 licima“ i koja ureduje
statusnopravni, porodicni i porodicnopravni polozaj fizickih lica, drugu knjigu koja nosi naslov ,O imovini i razli¢itim
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oblicima imovine" i ureduje stvarnopravne institute i tre¢u knjigu koja nosi naslov 0 razli¢itim nacinima sticanja svo-
jine" i koja ureduje nasljedno pravo, obligaciono pravo, posebne vrste ugovora i zalozno pravo.

Code Civil je od vremena donosenja pretrpio odredene izmjene i dopune, tako da se sada sastoji od sljede¢ih dijelova:

Uvodni dio, koji ureduje efekte i primjenu zakona uopste i sastoji se samo od 6 ¢lanova (1-6);

Prva knjiga, koja ureduje lica (gradanska prava, statusna pitanja, roditeljstvo, upravljanje imovinom maloljetnika i
odraslih pod starateljstvom, mjere zastite Zrtava nasilja itd.), sastoji se od 508 ¢lanova (7-515);

Druga knjiga, koja ureduje pitanja u vezi sa imovinom i razli¢itim oblicima imovine (svojina, nacini sticanja svojine,
dioba imovine, sluzbenosti i dr), sastoji se od 194 ¢lana (516-710);

Treca knjiga, koja ureduje razicite nacine sticanja imovine (nasljedivanje, poklon, kupoprodaja itd.), sastoji se od 1567
¢lanova (711-2278). Ova knjiga je ujedno i najobimnija;

Cetvrta knjiga, koja ureduje obezbjedenje (stvarna i licna sredstva obezbjedenja), sastoji se od 209 ¢lanova (2279-
2488);

Peta knjiga, koja nosi naslov ,0dredbe koje vaze za Mayotte", sastoji se od 45 clanova (2489-2534) i sadrzi odrebe iz
prve, druge i trece knjige, kao i odredbe koje se odnose na registraciju nepokretne imovine, prava na nepokretno-
stima, hipoteku i prisilnu eksproprijaciju, a koje se primjenjuju na ostrvu Myotte, koje je od 2011. godine francuski
departman.

Kao 3to je naprijed i navedeno, sve knjige podijeljene su na naslove, naslovi na poglavlja, poglavlja na odjeljke, a odjeljci
na paragrafe.

Kada su u pitanju izmjene i dopune Code Civil-a, pored ostalog, znacajno je ukazati da je do 21. vijeka ovaj zakonik
mijenjan tako 3to su novi zakoni umetani uz postovanje postojece sistematizacije i numeracije ¢lanova. Npr. jedan
je clan zakona ,izmijenjen (Cl. 1778) tako Sto su na mjesto prvobitnog teksta umetnute odredbe (stotinak ¢clanova)
o zakupu stanova. Neke su izmjene bile samo u nekoliko ¢lanova ali sa velikim znacajem, na primjer najprije je 1975.
godine, a zatim i 1985. godine izmijenjeno pravo na umanjenje ugovorne kazne. Na ovaj nacin bitno su promijenjene
i modernizovane Citave grane prava, i to prvo statusno unutar porodi¢nog prava (izjednacenje polozaja zene), zatim i
porodi¢no i nasljedno pravo.

Ovaj sistem (tehnika) izmjena, napusten je pocetkom ovog vijeka.

U 2006. godini bitno je izmijenjen sistem obezbjedenja potrazivanja, tako 3to je izmijenjena sama sistematizacija
zakona, uvodenjem cetvrte knjige, O obezbjedenju, i napustena je dotadasnja numeracija ¢lanova. To vise nije klasi¢ni,
trodijelni, instituconalni sistem. RjeSavaju¢i odnos tradicije i savremenih potreba, francusko pravo se opredijelilo za
drugo, koliko god da se radi o velikoj tradiciji i koliko god da su francuzi skloni da tradiciju ¢uvaju. Kada su se neke
izmjene pokazale neuspjesnim, korigovali su ih.

U oktobru 2016. godine stupile su na snagu izmjene (Decret) kojima je bitno izmijenjeno ugovorno i opste obligaciono
pravo. | formalno i sadrzinski zahvat je ogroman. Dekret koji sadrzi izmjene ima preko 250 ¢lanova. Francuzi se nijesu
libili da napuste neke tradicionalne ustanove i zamijene ih prakticnijim, preuzetim iz druge porodice kontinentalnog
prava. Na primjer, odnosno kao ilustracija, preuzimanje duga nije vise personalna novacija (dakle diskontinuitet obli-
gacije), ve¢ je prihvacen model personalne subrogacije. Poseban znacaj dat je predugovornoj obavezi informisanja, a
promijenjena su i pravila o podijeljenim i solidarnim obligacijama itd.

Stil i jezik

U pogledu stila i jezika Code Civil je postigao izuzetnu jasnocu i pravnu tehniku. Za¢udujuce je kako je na samom po-
Cetku kapitalistickog razvoja pravna tehnika dosegla taj nivo. Jezik zakona je €ist, jasan, siguran i kratko interpretiran.
Preglednost i razumijevanje njegovih formulacija, izbjegavanjem upucivanja na druge ¢lanove i bez pretjerane upotre-
be pravno-tehnickih termina omogucavaju laku razumljivost i primjenu.

Izvori

lzvori Code Civil-a su: Rimsko, kanonsko, obicajno i revolucionarno pravo, Kraljeuske uredbe i pravna nauka.

Rimskim pravom redaktori zakonika su se koristili posebno u pogledu formulisanja propisa iz oblasti odgovornosti,
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zakonskog nasljedivanja i imovinskog prava.
Kanonsko pravo je koristeno za regulisanje odredenih bracnih odnosa.

Obicajno pravo je koristeno za formulisanje propisa o odnosima izmedu supruznika, bracnom autoritetu, oc¢inskoj
vlasti, zajednickoj imovini supruznika, sluzbenostima i nasljednom pravu.

Zbirke Kraljevskih uredbi su koristene za formulisanje propisa u pitanjima registracije rodenja, viencanja i smrti, po-
klona i izjava posljednje volje.

Revolucionarno pravo, poznato jos i kao ,tranziciono pravo®, koristeno je za formulisanje propisa koji se odnose na
brak i razvod braka, zalogu, nasljedivanje i sl.

Sto se tice pravne nauke, redaktori zakonika su se sluzili djelima, pored ostalih, Roberta Pothiera, Samuela Puffendorfa,
Christiana Wolffa, Francoisa Bourjona, Arnauda Ferriera i Gabriela Argoua.

Znacaj i uticaj

Code Civil je, uz odredene izmjene i dopune i danas na snazi u Francuskoj. Evidentno je sudska praksa sa svoje strane
ucinila mnogo kako bi pravila sadrzana u zakoniku prilagodila potrebama vremena.

Vaznost Code Civil-a ponajvise lezi u ¢injenici da je njegova sadrzina prihvac¢ena u zakonodavstvima mnogih zemlja, ne
samo onih iz evropskog pravnog podrugja.

Zakonik se prosirio na zemlje koje su anektirane od strane Francuske bilo od strane Direktorijuma, bilo od strane Na-
poleona. Rijec je o Belgiji, Luksemburgu, dijelovima Italije, Holandije i Njemacke, satelitskim drzavama Napuljom, gro-
fovijom Varsava i Svajcarskom. Preuzet je djelimi¢no ili je uticao na gradanske zakonike Spanije (1899), Portugala (1867),
Rumunije (1864) i Srbije (1844). Nije imao uticaja na Austriju, koja je 1811. godine izradila svoju kodifikaciju gradanskog
prava, kao ni na skandinavske zemlje, gdje nije bilo uticaja rimskog prava, te Britanska ostrva, izuzev Skotske u jednom
periodu. Code Civil je uticao i na zakonike Kvebeka (1866) u Kanadi i Luizijani (1825, koji je mijenjan 1870) u SAD-u, kao
i na zakonike zemalja Latinske Amerike.

Code Civil je htio da nadmasi svoj uzor iz 13. vijeka — Corpus iuris civilis. Danas moZemo re¢i da je u tome uspio, ne
samo sadrzajem vec i trajanjem. Kako su odredbe Code Civil-a i danas na snazi, uz odredene izmjene i dopune, prilago-
dene prilikama vremena i potrebama pravne prakse, mozemo zakljuciti da ovaj zakonik predstavlja temelj savremene
gradanskopravne nauke. Utoliko je njegov znacaj jos veci.

Mozda vaznost Code Civil-a najbolje ocrtavaju misli njegovog tvorca, Napoleona Bonaparte: ,Moja prava slava nije u
tome $to sam dobio Cetrdeset bitaka. Vrijeme ce izbrisati sjecanje na tolike pobjede. Ono 3to nista nece izbrisati, 3to
¢e vjecno zivjeti, to je moj Code Civil*

lzvori:

,Gradanske kodifikacije u Evropi sa posebnim osvrtom na 19. i 20. vijek®, Visnja Lachner i Jelena Ro3kar, Pravni
fakultet Sveucilista J.J. Strossmayera u Osijeku

,Moderne pravne kodifikacije", Doc. Dr. Omer Hamzi¢, Benjamina Londrc MA, visi asistent, Kiseljak 2015

,Mesto i karakter uvodnog dijela gradanskog zakonika®, dr. Vrleta Krulj www.prafak.ni.ac.rs/files/zbornik/sadrzaj/
zbornici/zo8/04z08.pdr

Napoleonov zakonik, https://hrwikipedia.org/wiki/Code_Napoleon
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